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وتطوره في العصر  ،في التراث المعجمي »الاستغراب« مصطلح استهدف البحث بيان معنى

ونتاجه، ومدى لغرب العرب لفكر اسة علمائنا دراإلقاء الضوء على  ، ثمالحديث

من الاستغراب ، ثم بيان موقف العلماء من مظاهر الاستغرابالاستفادة منه، ثم بيان 

  حيث
 
ة مقاومتهه، ثم بيان رفض وأ هولب  ق ، وقد اقتضت طبيعة أثر الاستغراب، وكيفيَّ

المنهج هج الأخرى، ك بعض المنا على مع الاعتماد ،المنهج الوصفي البحث أنْ يعتمد على

استعمال الفصحى في ، وأهم نتائج البحث ما يأتي: الدعوة إلى المنهج المقارن و  ،التاريخي

ي وغيرها، وظهور آثار الاستغراب ف المنطوقة، في التعليم ووسائل الإعلامو اللغة المكتوبة 

ة، وت وِيَّ
 
غ
ُّ
رجمة مؤلفات المصطلحات، والنظريات، والمدارس، وعناوين البحوث والكتب الل

 .وغير ذلكعلماء اللغة الغربيين، 
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The aim of this research is to clarify the meaning of «Occidentalism» in the lexical 

heritage and its development in the modern era. A light is shed on the impact of 

of Arab scholars’ study of Western thinking and its outcome as well as how to 

make use of. The research also investigates the emergence of Occidentalism, and 

whether scholars have approved or disapproved. It furthermore examines the 

impact of Occidentalism and the mechanisms to resist.  It mainly adopts the 

descriptive approachalso, but the use of other approaches such as historical and 

comparative has also been benefited from . The most important finding is that we 

should  retain the use the classical language in the written and spoken contexts, 

education, and mass media … etc. 
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 -المقدمة:

ر الله  نْ يسَّ ي الله عن صحابته  –عز وجل –الحمد لله رب العالمين، والصلاة والسلام على م  ض ِ كتابه بلسانه، ور 

 وتابعيهم الذين اقتدوا بهديه إلى يوم الدين، أما بعد:

ي وجهها شطر الدراسات الغربية عل ِ
 
، ى مستوى عفإنَّ عددًا كبيرًا من الدراسات في وطننا العربي أصبحت تول ام 

س له الغرب، وي ات والأفكار، والآراء، وغالبًا ما تكون نتائجها موافقة لما أسَّ  تضح ذلكفي المصطلحات والنظريَّ

ا في مجالات علوم اللغة، كــعلم اللغة، والأدب، والبلاغة، وكان ذلك بدعوى الحداثة، ونقل علومهم،  جليًّ

صفها مجالات تخضع للبحث العلمي الدقيق الذي يتفق مع طبيعة وملاحقة الجديد فيها، دون النظر إليها بو 

ه على لغة أخرى بعيدة 
ُّ
ة، فما ينطبق على لغة لا ينطبق كل دة المدروسة، لا اللغات بعامَّ نها، ماللغة المحدَّ

بِ طبيعة كل  لغة. س   فنتائج الدراسة حتمًا تختلف على ح 

كِ    يتَّ
ً
أ
 
ك تَّ ا من أنَّ ديننا الإسلام يدعونا وربما كانت دعوى الحداثة هذه م 

ً
هم انطلاق لعلم الى طلب إئ عليه بعض 

بي من كل  مكان، ليضاف كلُّ جديد عندهم إلى ما توصلنا إليه من علومنا، ولو قبلنا كلَّ جديدهم بلفظه الغر 

ي حتمًا إلى كثرة الكلمات والمصطلحات الغربية في لغتنا، وهو ما أعنيه بالاستغراب في الل تغراب غة، والاسسيؤد 

نا الذي أعنيه في بحثي: أننا نقبل النظريات، والمصطلحات الغربية التي شاعت في اللغة المستعملة على ألسنت

بول 
 
ة، وأصبح استعمالها أمرًا واقعًا في اللغة الحديثة، وق د 

َّ
ل و  ستغرب للفظ المااليوم كما هي، أعني في اللغة الـم 

ه يتناسب مع   كما هو بدعوى أنَّ
 
ؤ ل، ولا ي  قْب  د.منطق التطور، والميل إلى السهولة، على حد قول من قال: أمر لا ي   يَّ

ة حضارة، وعلم، وتاريخ، أسهمت منذ نزول القرآن بالعرب ة العربية أمَّ ة الإسلاميَّ ل  ية في ك ولا يخفى أنَّ الأمَّ

م السابقة، مع قوة لغات البلاد العلوم التي قامت، وإلى جانب ذلك أنشأت علومًا لم تكن معروفة عند الأم

ة، والثقافة العربية بعلومها وآدابها م ئذٍ، ومكانة اللغة العربية في الحضارة الإسلاميَّ ن أوضح المفتوحة وقت 

باتنا  (1)الواضحات، وفوق كل  العلوم. وهذه دعوة لاستنهاض همم أبناء العربية اليوم، لكي نستفيق من س 

ر  الفكر، ولا تستورده من الآ العميق، دعوة لنكون أمة تكت ِ
د  ص 

 
 ت
ٌ
ة ر، لا تقرأ فحسب، أمَّ

 
 خرين.ب وتقرأ وتفك

دة على ألسنتنا، أعني: تلك الكلم
َّ
ات وهذا البحث هو أحد البحوث المهتمة بظاهرة انتشار كلمات مستغربة مول

ة، التي انتشرت في كتابات المعاصرين من المؤ  ة الغربية في لغتنا اليوميَّ وغيرها،  لفين في علوم اللغة،الأعجميَّ

ا من الرغبة في خدمة ديننا ولغتنا كانت هذه غايتي من بح
ً
ة، وانطلاق  عن وجودها على ألسنة العامَّ

ً
ثي، فضلا

، كما أدعو في هذا البحث إل
ً

ة العلم النافع المرتبط بتراثنا الإسلامي  لخدمته أولا لاتباع ى عدم امعتمدًا على نظريَّ

 دم تقليده.الأعمى للغرب، وع

تِبت فيه بحوث ودراسات »الاستغراب«و
 
 ك

ٌ
ولا يزال محل درس، ونقاش، واهتمام، ما دام الاحتكاك  (2)ظاهرة

د له،  ِ
ه محل اهتمام كثير من العلماء في العصر الحديث ما بين مؤي  العلمي بين الشرق والغرب موجودًا، كما أنَّ



           2320حزيران/                        104 مجلة آداب البصرة/ العدد

 
4 

 

 

ا بين الفريقين، يرى أنه يجب تقنينه وفق ضوابط ومنتصر، أو رافض له، وواقف ضده، وثالث اختار م
ً
وقفًا وسط

ة. ه توجد مقالات لبعض الأساتذة على اختلاف تخصصاتهم تناولت الاستغراب من عدة زوايا؛ لما قد  (3)علميَّ كما أنَّ

 تعالى. يكون له من خطر يهدد كيان العربية، كما قد يكون إضافة جديدة للعلوم العربية، كما سيتضح بمشيئة الله

ة البحث:
َّ
ط

ُ
 خ

ة، «، كان موضوع البحث: »التغريب«على  »الاستغراب«ويفضل البحث مصطلح  د 
َّ
ل و  الاستغراب في اللغة الـم 

ته أن تكون من: مقدمة، وتمهيد، وفصلين، وخاتمة، ففي التمهيد »دلالاته، ومظاهره، وآثاره
َّ
ط

 
، فاقتضت خ

ينِ في هذا الموضوع، ه لت  مصطلح بيان لمصطلحين مهمَّ في  »الاستغراب«ما: الاستغراب، والتغريب، وقد فضَّ

ل ، وفيه مبحثان: الأو »الاستغراب: دلالاته، ونشأته«عنوان البحث على التغريب، وجاء الفصل الأول بعنوان: 

في التراث المعجمي، وتطوره في العصر الحديث، والثاني خصصته  »الاستغراب«كان لبيان معنى مصطلح 

ي فاسة علمائنا العرب القدامى لفكر الغرب ونتاجه الحالي، ومدى الإفادة منه، وجاء الفصل الثاني لتأصيل در 

ول العلماء له، أو رفضه، وال ب 
 
ثالث: ثلاثة مباحث، الأول: عن مظاهر الاستغراب، والثاني: عن الاستغراب بين ق

ة مقاومته، ثم كانت الخاتمة، وفيها أهم نت  بحث.ائج البحث، ويتلوها ذكر أهم مصادر الأثر الاستغراب، وكيفيَّ

هج وقد اقتضت طبيعة البحث أنْ أتبع  المنهج  الوصفيَّ أساسًا في الدراسة، مع الاعتماد على غيره من المنا

 الأخرى، كالمنهج التاريخي أحيانًا، والمنهج المقارن أحيانًا أخرى.

 التمهيد: الاستغراب، والتغريب 

أو مصطلحان عند العلماء وهما: الاستغراب والتغريب، فكان لا بد من التعريف في البحث تلتقي كلمتان 

، مصطلحان يبدوان » westernization «والتغريب  » Occidentalism «بهذين المصطلحين، وهما: الاستغراب 

ا، فالتغريب فهو مجم
ً
ل نجد بينهما فرق كار وعة الأفللناظر من أول وهلة أنهما مترادفان، لكن بش يء من التأمُّ

د بها صرف الأمة عن دينها قْص  اة من الغرب، والتي ي  ها من وكان اشتقاق -عمدًا-والمفاهيم والممارسات المتلقَّ

ة دورهم في هذا المجال، والهدف منه: تحويل سلوك المسلمين، وعاداتهم، وتقاليدهم، وقيمهم ، الغرب لغالبيَّ

ة في تصرفات المسلمين، فوأعرافهم، وثقافتهم؛ لتكون تابعة للغرب، لين هو فوا بذلك جذور الإسلام العقائديَّ

ة، يهدف ق ة الإسلاميَّ ويَّ ة، ومقصده محو الـه  ة وثقافيَّ ة واجتماعيَّ رب ادة الغتيار فكري كبير ذو أبعاد سياسيَّ

ا وتقمص هذ وعلماؤه ومن سار على نهجهم إلى تحقيقه من وراء جهودهم التي يكيدون بها الإسلام وأهله،

تصاد الفكر الغربي بثقافته وآدابه المتعددة، والتعايش به، وفي فلكه وما نتج منه من آداب وفنون واجتماع واق

  (4)وسياسة، وانسلاخ كامل من الأصل إلى الفرع الطارئ.

ة التي تكون في المواجهات فتثير   ليكون عوضًا عن الجيوش الاستعماريَّ
 
حْدِث والتغريب عند ساسة الغرب است 

ئوا الأسباب لتستسلم الأمم المسلمة  ها، فكان عليهم أن يبذلوا الجهد الجهيد، ويهي  ردود فعل عنيفة ضدَّ

ة الغربية بحيث لا ترى إلا  ة المسلمة في الشخصيَّ ة، وتذوب الشخصيَّ للثقافة والحضارة الغربية بنفسها طواعي 
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وسيأتي بيان معنى الاستغراب  (5)مستورد من الغرب.بالمنظور الغربي، ولا تعتنق من الأفكار والمناهج إلا ما هو 

 في بداية الفصل الأول.

 الفصل الأول: الاستغراب: نشأته، ودلالاته

 المبحث الأول: مصطلح الاستغراب:

وِي  »استغرب«معناه في اللغة: الاستغراب مصدر 
 
غ
ُّ
اء  »غ ر ب«، وأصله من الجذر الل الرَّ يْن  و 

 
غ
ْ
صْلٌ ، وال

 
اء  أ ب 

ْ
ال   و 

 
ٌ
ة انِس  ج  ت  ا م  ه  كِنَّ

 
ةٍ ل اس 

 
نْق يْر  م 

 
ه  غ لِم 

 
ك حِيحٌ، و  ة معانٍ، منها ما جاء في معجم (6)»ص  ، والاستغراب استعمل قديمًا بعدَّ

جَّ فيه«العين: 
 
حِكِ أي ل ب  عليه في الضَّ ر 

ْ
غ ة، واست  : إذا لجَّ في الضحكِ خاصَّ ب  الرجل  ر 

ْ
غ   (7).»است 

التبسم أول مراتب الضحك، ثم الإهلاس وهو «بي من أنه أحد مراتب التبسم، قال: ويؤيد ذلك ما ذكره الثعال

، ثم الافترار والانكلال وهما: الضحك الحسن، عن أبي عبيد، ثم الكتكتة أشدُّ منهما، ثم  إخفاؤه، عن الأموي 

م الإهزاق القهقهة، ثم القرقرة، ثم الكركرة، ثم الاستغراب، ثم الطخطخة، وهي أن يقول: طيخ طيخ، ث

، وغيرهما   (8).»والزهزقة، وهي أن يذهب الضحك به كل  مذهب، عن أبي زيد، وابن الأعرابي 

ول  اِلله  س   ر 
حِك  : ض  ال 

 
يْلِ ق ف 

ُّ
بي الط

 
ى ا ومن هذا المعنى ما جاء في الحديث الشريف عن أ تَّ : ح  ال 

 
ق
 
، ف ب  ر 

ْ
غ سْت 

؟« ت 
ْ
حِك ونِي مِمَّ ض 

 
ل
 
سْأ

 
 ت

 
لا
 
وا: »أ

 
ال
 
:  ق ال 

 
ول  اِلله؟ ق س  ا ر  ، ي 

ت 
ْ
حِك جِبْت  «مِمَّ ض  ةِ فِي مِ ع  نَّ ج 

ْ
ى ال

 
 إِل

ون  اد 
 
ق وْمٍ ي 

 
نْ ق

ا  ي 
 
يْف

 
ك وا: و 

 
ال
 
يْهِمْ، ق

 
ا إِل ه  ِه 

ر 
 
ك ا ي  م 

 
ا، ف نْه   ع 

ون  س  اع 
 
ق ت  مْ ي  ه  سِلِ، و 

 
لا ول   السَّ س   ر 

 
وْمٌ مِن  ا اِلله؟ ق

 
: ق سْبِيهِم  ال  مِ ي  ج  ع 

ْ
ل

 
 ْ
 الم

ون  ارِه 
 
مْ ك ه  مِ و 

 
سْلا ِ

ْ
مْ فِي الإ وه 

 
دْخِل ون  لِي  اجِر  غ فِي الضحك.(9)»ه 

 
يْ بال

 
 ، أ

ه مرادف للطرفة، قال قدامة ابن جعفر:  وقد يضع الناس في باب أوصاف المعاني: «ومن معاني الاستغراب أنَّ

ان، فهو أحد مصطلحات علم الاستغراب والطرفة، وهو أن يكون المعنى مما لم يسبق إليه على جهة الاستحس

ب أيضًا «وجاء في الصحاح:  (10).»البديع ر 
 
ربة: الاغتراب، تقول منه: تغرب، واغترب، بمعنى، فهو غريب وغ

 
الغ

بضم الغين والراء... وأغرب الرجل: جاء بش يء غريب... وأغرب الرجل: صار غريبًا... واستغرب في الضحك: 

 
 

: خِلا رْب 
 
رِباشتدَّ ضحكه، وكثر... والغ

ْ
غ
 
و  الم ه  رْقِ، و 

َّ
 الش

 
: الغامِض  مِن  «، وفي لسان العرب: (11) »ف ريب 

 
والغ

تْ  ب  ر 
 
دْ غ

 
ق ، و 

ٌ
لمة غريبة

 
مِ؛ وك

 
لا

 
ك
ْ
 (12).»ال

 الاستغراب في الاصطلاح: 

ة غير ظاهرة المعنى، ولا مألوفة الاستعمال«الاستغراب في الاصطلاح هو:  ون «أو:  (13)»كون الكلمة وحشيَّ
 
ك

 
 
ك
ْ
ةال

 
غ
ُّ
يْهِ فِي كتب الل

 
ل حْث الكثير ع  ب 

ْ
 بعد ال

َّ
ا إِلا اه  عْن  عر ف م   ي 

 
ة لا  (14).»لِم 

من جميع  –كل ما عدا الشرق –والاستغراب مصطلح يقابل الاستشراق، هو: العلم الذي يهتم بدراسة الغرب 

ة، و  ة، والاقتصاديَّ ة، والجغرافيَّ ة، والتاريخيَّ ة، والتشريعيَّ ة، والثقافيَّ النواحي العقديَّ  يل هو:ة، وقالسياسيَّ

ق به « 
ُّ
دونها بالميل نحو الغرب، والتعل ة معاصرة، يتميز الأفراد الذين يجس  ة وثقافيَّ ة واجتماعيَّ ظاهرة نفسيَّ

 (15).»ومحاكاته
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ة بعد أن انتش«حسن حفني:  الدكتور وعن مهمة هذا العلم الجديد يقول  ر رد ثقافة الغرب إلى حدوده الطبيعيَّ

رج حدوده إبان عنفوانه الاستعماري من خلال سيطرته على أجهزة الإعلام وهيمنته على وكالات الأنباء، خا

ة ة، والاستخبارات العامَّ   (16).»ودور النشر الكبرى، ومراكز الأبحاث العلميَّ

ا سبق نرى أنَّ مصطلح  اد به أحد أمرين: »الاستغراب«فممَّ ر   ي 

ة القديمة.الأول: يحمل دلالة الإفراط في ا وِيَّ
 
غ
ُّ
 لضحك، وهذا ما أوردته معجماتنا الل

ة دلالات هي:   الثاني: مصطلح علمي حديث جاء مع النهضة الحديثة التي تفوق الغرب فيها، وهذا المصطلح يحمل عدَّ

ة  اب نزعة استغرابيَّ تَّ
 
الدلالة الأولى: نزعة تميل إلى تفضيل الغرب على الشرق، حيث ظهرت لدى بعض الك

ه: تن  أحد  الباحثين الاستغراب  بأنَّ
 
ف رَّ ة و «ظر للغرب على أنه منبع الحضارة، وبناء على هذا ع  ة ظاهرة نفسيَّ اجتماعيَّ

ق به ومحاكاته
ُّ
دونها بالميل نحو الغرب والتعل ة معاصرة، يتميز الأفراد الذين يجس  ات غير ، نشأت في المجتمع»وثقافيَّ

ة أم ة التي أصابتها قبيل الاستعمار وخلاله. الغربية، سواء أكانت إسلاميَّ   (17)لا، على إثر الصدمة الحضاريَّ

، فالاستغراب هو طلب علوم الغرب من »للاستشراق«الدلالة الثانية: الاستغراب هو الوجه الآخر المقابل 

، واقتصادًا واجتماعًا، فهو يعنى بدراسة
ً
 وعقيدة

ً
ة  جميع جوانب الحياة، لغة قة ومستفيالغرب دراسة علميَّ ضة معمَّ

ر من أهل الشرق في إحدى لغات الغرب وآدابها وحضارتها. ، والمستغرِب: هو الذي يتبحَّ   (18)من منظور شرقي 

الدلالة الثالثة: هو نقل معطيات حضارات اللغات الأخرى وعلمها وفكرها، عن طريق النقل والترجمة إلى 

 
ً

 من أشكال الاستغراب الواضح والمباشر، ولكنهما العربية بمصطلحه الغربي، وليس النقل والترجمة شكلا

ل من نتاج القوم العلمي  والأدبي  وال
 
نْق ي الأفكار، ثم معرفتها من خلال ما ي  .يسهمان دون شكٍ في تلق    (19)فني 

السيد  الدكتور ثم بدأت الدعوة إلى تأسيس علم الاستغراب من خلال مشروع طموح تقدم به المفكر المصري 

 م.1989اهد، المهتم  بعلم الاستشراق إلى جامعة الإمام محمد بن سعود، وذلك عام محمد الش

ين العرب  وِي 
 
غ
ُّ
ة: اعتناق الل وِيَّ

 
غ
ُّ
يراء اللآ وبناءً على ما سبق فالمقصود بالاستغراب في مجال الدراسات الل وِي 

 
غ
ُّ
ن ل

ات علأ-الغربيين:  م 
َّ
ل س  ة، يعد تطبيقها في الدراسات الوربيين، وغيرهم، والاعتداد بها حقائق، وم  ة عامَّ ةميَّ وِيَّ

 
غ
ُّ
 ل

مًا به.
َّ
ل س  ا وم   (20)العربية أمرًا طبيعيًّ

ة الاستغراب:   أهميَّ

ة بمكان، لاسيما أنها السائدة والمتفوقة في  صرنا عإنَّ معرفة ما أنتجه الغرب من نظريات أو علوم من الأهميَّ

ة، ومن هنا هذا، وقد رأى المسلمون ضرورة معرفتها معر  نرى أنَّ   –وإزاء هذه النظرة  –فة وثيقة وعلميَّ

 
ً

ة، أولا ينبغي أن ننظر إليه على أنَّ  –وقبل كل ش يء –الاحتكاك العلمي  بالغرب أو بغيره من الكيانات الحضاريَّ

ا ينبغي الحذر منه، يظهر من خلال إدراك نسبة الظواهر الغربية، ومعرفة أوجه النق ، ص فيهاله جانبًا سلبيًّ

ا، ويظهر من خلال تحديد ما عساه أن يناسبنا منهم من نتائج ثابتة.   كما أنَّ له جانبًا إيجابيًّ
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ا لنا أنَّ دراستنا لما أنتجه الغرب يجب أن تتم على وفق أسس معينة بحيث نفيد من معطيات
ً
نْ معروف

 
 وليك

ة وثوابتها.الحضارة الغربية المعاصرة فيما لا يتعارض مع أسس الحضارة الإس  (21)لاميَّ

ل عندما خرجوا من الجزيرة العربية، كانوا   و 
 
  –وهذا عينه ما تنبه له المسلمون الأ

ً
يعرفون دينهم معرفة  –أولا

حقيقية، ويعرفون ما يدعون إليه، كما كانوا يعرفون ما لدى الأمم الأخرى ويناسبهم، كما فعل الأشعري في 

ين، وابن حزم في  الفصل، والبغدادي في الفرق، والغزالي في تهافت الفلاسفة، وفضائح مقالات الإسلامي 

ة في الجواب الصحيح، وهذا عينه أيضًا ما قام به الغرب في بداية نهضتهم الحديث ة، وابن تيميَّ نْ ة بعد أالباطنيَّ

ة،   في الحضارة الإسلاميَّ
ً

فنا وتراجعنا، فوجدناهم يتوجهون إلى دراسة علم الشرق ممثلا
َّ
ي شتى ومنجزاتها فتوق

ن أنه لا بد  (22)المجالات، من دون أن تتأثر عقيدتهم، أو يتلاش ى فكرهم، كانوا على وعيٍ كامل. ومن هنا يتبي 

 للاستغراب من ضوابط مهمة، ينبغي الالتزام بها، نجملها فيما يأتي:

 ضوابط الاستغراب:

بن   تعالى، جاء في الحديث الصحيح عن عمرلأول: الإخلاص، وهو أن يبتغي الإنسان بعلمه وعمله وجه اللها-1

عْ «يقول:  -لى الله عليه وسلمص-ال: سمعت رسول الله ق –ض ي الله عنه ر  –الخطاب 
 ْ
ا الأ م  ا إِنَّ م  إِنَّ اتِ، و  يَّ ِ

ال بِالن  م 

ى  و 
 
ا ن   (23).»لكل امْرِئ م 

ة، والضوابط المهمةا-2 ة، ونقل العلم لثاني: التحصن بالعلم، وهو من الأمور الضروريَّ  لمن يشتغل بالعلم عامَّ

 كان ضرره أكثر من نفعه، ولا بد من التنبيه هنا على أنَّ العلم يكو 
ً

ة، فإذا لم يكن مؤهلا ن قبل الغربي خاصَّ

م على القول والعمل؛ لأنه شرط في صحة القول والعمل، فلا يعتبران إلا به   (24).»العمل، والعلم مقدَّ

لاستغراب لا تخلو من أخطار، ومزالق قد تضر اتقدير المصلحة والمفسدة؛ لأنَّ دراسة  الثالث: القدرة على-3

 م –المشتغل بها، كأنْ تترك شبهات في قلبه 
ً

ضِرُّ بدينه. –ثلا
 
 ت

ة في نقل النصوص منها بألفاظها، وكذلك الدقة الرابع: ينبغ-4
َّ
ي في له الرجوع إلى المصادر الأصيلة، وعليه الدق

 يقع نسبة الآر 
َّ

ى بها، لئلا
َّ
ل ح  ت  ة من أهم الخصال التي ينبغي أن ي   ي طرف،ألم على ظاء إلى أهلها، فالأمانة العلميَّ

نا وعليه التجرد من الهوى: فإن الهوى يحمل على الاختلاف وقول الإفك، وبما أن هذا العلم يتعلق بالغرب فإن

ق فبحاجة إلى من يتعلم اللغات الغربية ليصل إلى مستوى رفي ن من هذه اللغات، وأيضًا يتعمَّ
ُّ
ي علم ع في التمك

  (25)الاجتماع الغربي ليعرف مجتمعاتهم كأنه واحد منهم.

 المبحث الثاني: نشأة علم الاستغراب

ث المسلمون الأوائل عن الغرب وعقيدته، وعلومه، وثقافته لم يكن في بالهم أن هذا النوع يعرف  حين تحدَّ

ولعل البداية الحقيقية لهذا التقابل بين المصطلحين؛  قابل مصطلح الاستشراق،بمصطلح الاستغراب الذي ي

أعني: دراسة الغرب دراسة حقيقية مقابل دراسة الشرق كانت فيما نقله كل من: رفاعة الطهطاوي وخير 
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رة من الدين التونس ي، وغيرهما عن أوروبا، وكان من أبرز ما اهتموا به النظام السياس ي الغربي، وجوانب كثي

ة عند الغرب، وظهر ذلك في كتابات التونس ي والطهطاوي في وقت كانت قوة الغرب في  الحياة الاجتماعيَّ

ف، فلا بد أن يصاب هؤلاء بالانبهار بالنموذج الغربي، 
ُّ
عنفوانها، وكان العالم الإسلامي  يقاس ي من ويلات التخل

دت الدعوة  –في نظرهما  –وإن كان الرجلان قد حاولا أن يربطا المحاسن الغربية  بما في الإسلام، ثم تجدَّ

ة، فقد أشار   »رودي بارت«لدراسة النتاج الغربي في منتصف هذا القرن في أحد مؤتمرات المستشرقين الدوليَّ

ة في الجامعات الألمانية«في كتابه  ة أن يتوجه العالم الإسلامي  لدراسة  »الدراسات العربية والإسلاميَّ إلى أهميَّ

.الغر    (26)ب أسوة بما يفعله الغرب في دراساته للعالم الإسلامي 

ة قدمها لجامعة الإمام محمد بن سعو  ة علميَّ
َّ
ط

 
د وقد تناول هذا الموضوع الدكتور السيد محمد الشاهد في خ

ة عام  طلب علوم الغرب للإفادة من صالحها وبيان فساد «ه، وذكر من أهداف هذه الدراسة 1410الإسلاميَّ

ة للفكر الغربي طالحها، ة الفكريَّ  (27).»والخلفيَّ

ة دراسة  كما أصدر الدكتور حسن حنفي كتابًا ضخمًا بعنوان: مقدمة في علم الاستغراب، تناول فيه أهميَّ

ة في علاقة الأنا بالآخر، والقضاء«هي:  »الاستغراب«الغرب فأوضح أن مهمة علم   فك عقدة النقص التاريخيَّ

خر بتحويله من ذات دارس إلى موضوع مدروس، والقضاء على مركب النقص لدى على مركب العظمة لدى الآ 

 ،
ً
الأنا بتحويله من موضوع مدروس إلى ذات دارس، فمهمته القضاء على الإحساس بالنقص أمام الغرب، لغة

، وعلمًا ومذاهب ونظريات وآراء
ً
  (28).»وثقافة

ة في عام ثم ما كان من مركز الملك فيصل للبحوث والدراسات الإسلا  حْد   1426ميَّ ة هـ إلا أن قام بتأسيس و 

ة المتخصصة في  –يشمل أوروبا والأمريكيتين  –دراسات العالم الغربي  حْد  ة مثل هذه الو  ا منه لأهميَّ
ً
إدراك

 (29)ترقية وتنشيط العلاقات المتبادلة بين العالم العربي الإسلامي  من جهة، والعالم الغربي من جهة أخرى.

ة: وكان من أ حْد   هداف الو 

شِر  عنه في وسائط المعلومات المختلفة في 
 
صة عن العالم الغربي تشمل ما ن تأسيس قاعدة معلومات متخص 

ة، وتشجيع ا ة والاجتماعيَّ ة والسياسيَّ ة والاقتصاديَّ ة والفكريَّ ة والثقافيَّ  لباحثينشتى المجالات: الحضاريَّ

في مجالات وإعدادهم البحوث والدراسات المتعلقة بالعالم  والدارسين من العرب والمسلمين على التخصص

ت الغربي، والإسهام في تنمية الوعي العربي الإسلامي  وتنويره بما يدور في العالم الغربي من خلال فعاليا

ة المختلفة، وضرورة العمل لتطوير أدوات الاتصال بالعالم الغربي، وفتح مجالات الحوار  حْد  ونشاطات الو 

ة الأكاد لعربية ايمي المباشر معه من خلال الندوات والمحاضرات وغيرها، ثم في النهاية استثمار الطاقات العلميَّ

ة تجمعهم لإثراء  المهتمة والمتخصصة في دراسات الغرب وعلومه وتوظيفها، والعمل لتأسيس رابطة علميَّ

ة.   (30)الجانب المعرفي بما يخدم المصلحة العربية والإسلاميَّ
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 الثاني: مظاهر الاستغراب، والآراء فيه، وأثرهالفصل 

 المبحث الأول: مظاهر الاستغراب: 

د وجوده، تتضح لمن ينظر في مؤلفات علمائنا في العالم العربي، ولم
 
ن للاستغراب مظاهر عدة تدل عليه، وتؤك

ة، وفي مجلاتها، يرى بوضوح كثرة المصطلحات، والعناوين، والأ  ل في عناوينها عامَّ ، المدارسفكار الغربية، و يتأمَّ

ة، ومظاهر الاستغراب تظهر في ما تِب بلغة عربيَّ
 
ا ك  يأتي: والنظريات في كل منها، وقد يبدو كأنك تقرأ مؤلفًا أجنبيًّ

ة الواردة في كثير من المجلات، والكتب التي تهتم بعلوم اللغة، مثل: الفوناتيكثرة المصطلح-1 وِيَّ
 
غ
ُّ
ك، ات الل

فونيم، المونيم، وأيضًا: الفون، المورفيم، ثنائيات دي سوسير، النظام والشكل، التقطيع الفونولوجيا، ال

س، المزدوج، المحور التوزيعي، سيميولوجيا التواصل، سيميوطيقا الثقافة، التأويل والهرمينوطيقا، السيميوزي

 من مصطلح الكلمة  –والمونيم 
ً

على ألسنة الدارسين، كثيرة هي المصطلحات التي شاعت، وكثرت  (31)–بدلا

  (32)ووجودها في دراستنا، ولطلابنا مألوف، كأنها ضمن مفرداتنا العربية.

ة الإشار – 2 ة، والنظريَّ ة التصويريَّ ة بأسمائها الغربية، مثل: النظريَّ وِيَّ
 
غ
ُّ
ة، ونظريَّ كثرة النظريات والمدارس الل ة يَّ

ة، وال ة الحقول الدلاليَّ ة، ونظريَّ ة التكوين الثلاثي للالسمات المعجميَّ ة، ونظريَّ ة السلوكيَّ ة معنى، و نظريَّ النظريَّ

ة الخانات. ة ونظريَّ ة البنيويَّ وِيَّ
 
غ
ُّ
ة، والمدرسة الل ة التحويليَّ  (33)التوليديَّ

ة، وأصبحت تحمل في عناوين البحو - 3 وِيَّ
 
غ
ُّ
ث وكتب اللغة: قد وصل الاستغراب إلى عناوين بعض المصنفات الل

ا في طياتها ف –عناوينها   عمَّ
ً

ا أذكر منها على سبيل المثال لا الحصر:  –ضلا ة، وهي كثيرة جدًّ مصطلحات غربيَّ

وِي  عند العربد -الأصول «
 
غ
ُّ
ة للفكر الل ان، و»راسة إبستمولوجيَّ ام حسَّ الإدراكيات، أبعاد «، للدكتور تمَّ

ة ة وجهات تطبيقيَّ ة، دراسة مباد«محي الدين محسب، و دكتور ، لل»إبستمولوجيَّ ات البنيويَّ ئ في اللسانيَّ

ة ة إبستمولوجيَّ ه، و»تحليليَّ ب دب  ة في اللسانيات«: للدكتور الطي  ، للدكتور حافظ »قضايا إبستمولوجيَّ

ة«إسماعيل علوي، ومحمد الملاخ، و ة ومنهجيَّ ول والرفض: قضايا إبستمولوجيَّ ب 
 
ات المتون بين الق : »لسانيَّ

ات العربية، وصالح بن فهد العص دكتور لل خطاب اللغة في الأدب وتحولاته «يمي، مجلة اللسانيَّ

ة ، أيضًا للدكتور محي الدين محسب، فصول مجلة النقد الأدبي. والإبستيمولوجيا، فرع من »الإبستمولوجيَّ

ة المعرفة.  (34)فروع الفلسفة يهتم  بنظريَّ

بيداغوجيا، تدريس اللغة العربية من منظور اللسانيات وال«و (35)»اللغة العربية وخطر الدياجلوسيا«ومنها: 

ة، منشورات قسم  دكتور ، لل»لساني وظيفي تداولي ة والأدبيَّ وِيَّ
 
غ
ُّ
عبد الوهاب صديقي، مجلة الدراسات الل

ة معارف الوحي بماليزيا، العدد الثاني، السنة الثانية  تحليل الخطاب أو تحرير «م، و2011اللغة العربية، كليَّ

ة(الأنساق من الد ة )مقاربة إبستيمولوجيَّ ة للإنجاز «، و»وغمائيَّ ة والمسارات المعرفيَّ الفونولوجيات الحاسوبيَّ

ة القطع ونماذج من تطبيقاتها المعاصرة دكتور »الكلامي  
َّ
، بوعناني مصطفى؛ فاس، والفونولوجيا المستقل

مقاربة جديدة لبعض الظواهر الفونولوجيا الجزئيات «الواحد، دكتور مولدي اليحياوي، و الحميد عبد عبد
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ة في تحليل «، للدكتور يحيى على أحمد، و»في صوتيات العربية أنثروبولوجيا اللغة، دراسة أنثروبولوجيَّ

ة للكتاب، و ، للدكتور عبد»المضمون الثقافي للغة ة العامَّ وضع «العزيز راغب شاهين؛ مطبوعات الهيئة المصريَّ

ة في م وِيَّ
 
غ
ُّ
، للدكتور »أنثروبولوجيا اللغة والتفاعل الرمزي «محمد عباس إبراهيم، و للدكتور  »صرالأنثروبولوجيا الل

ولوجيا: علم الإنسان، علم يبحث في أصل الجنس البشري  وتاريخ تطوره وأعراقه وعاداته «و (36)منصور مختار روب 
 
ث
ْ
ن
 
الأ

ة وخصائص لالات البشريَّ ، وفي السُّ زاتهاومعتقداته وعلاقاته وتوزيعه الجغرافي  ِ
البحث «ومنها:  ،(37).»ها وممي 

ينِ ربطا بين نمط التفكير السائد بين 
 
ينِ سابير ووورف اللذ ينِ الأمريكيَّ الأنثروبولوجي في اللغات يرتد إلى العالـم 

ة اللغة المستعملة بينهم في التواصل، مما يعني أن اللغة  أفراد جماعة معينة تختص بثقافة معينة، ونوعيَّ

ة «ومنها:  (38).»هما مسؤولة عن تحديد الرؤية إلى العالم الخارجيبالنسبة إلي ة اللسانيَّ ة البراجماتيَّ النظريَّ

ة(    (39)محمود عكاشة. دكتور  »دراسة المفاهيم والنشأة والمبادئ«)التداوليَّ

 (40)»جينالوجيا النص«في عددها الخامس بعد المائة بعنوانها الرئيس:  »فصول «وقد طالعتنا مجلة 

ة لعلم الأنساب، وهو علم معروف عند العرب يهتم بأنساب القبائل والعشائر، وقوال د جينالوجيا ترجمة غربيَّ

 »ةقراءة في إبستمولوجيا المقولات النقديَّ « »جينالوجيا خطاب النقد الأدبي العربي«أتى أحد بحوثها بعنوان: 

  (41)هيثم علي الصديان. للدكتور 

ة الحديثة«س علي بحثه الموسوم: ويفتتح الدكتور محمد محمد يون بقوله:  »أصول اتجاهات المدارس اللسانيَّ

ة« م الأصول الأنطولوجيَّ
َّ
ة، وكثيرًا ما يعود  (42)تتحك ٍ كبير في تشكيل الاتجاهات اللسانيَّ

ة إلى حد  والإبستمولوجيَّ

 (43).»الاختلاف المنهجي بين اللسانيين إلى موقفهم من هذه الأصول 

و ومن عجيب ما قرأ
 
غ
 
 مبهمًا وملبسًا لا يليق وجوده في كتاب ل

ً
ا مجملا ني قرأت  نصًّ

 
، مع ت في أحد الكتب أن ا مي 

 على مصطلحات ليست مفهومة لكثير من القراء، حيث يقول ال
ً
جودت سعيد:  دكتور فيه من تعمية، علاوة

لها انتلجنسيا رائدة، لنتخلص من الد« ة الهابطة والمثيإننا بحاجة إلى أبستمولوجيا جديدة لتحمُّ ولوجيا غمائيَّ

  (44). »المتغلغلة أو الثيولوجيا الخانقة...

سر، وبيان، وتوصيل للحقائق بأيسر السبل هنا؟ قد نقول  أعجب  لهذا الكلام الذي ينقض بعضه بعضًا، أي  ي 

ة الثيولوجيا إنها تعنى التوحيد م وما ، علم الكلا لا بأس، لكن هذه الكلمات ذات معانٍ لا يليق إطلاقها وبخاصَّ

 حولها مما هو ضروري للمسلم والكلمة لا تميز بين مصطلح أهل السنة وغيرهم في مسائل علم الكلام أو التوحيد.

عنى بلغتنا العربية تتجه إلى الغموض والصعوبة 
 
وهكذا بدت عناوين الكتب، والأبحاث، والدوريات التي ت

ة، تحتل مكان نظائرها نَّ أمن عربيتنا الفصحى، ولا أدري ما سرُّ هذا الاتجاه؟! مع  باستعمال مصطلحات غربيَّ

صر، الأصل أنه يجب على المعنيين باللغة ودراستها تيسير اللغة، وبيان جمالها، ورقيها، ومدى مسايرتها لكل ع

د  ـمَّ ح   .–لى الله عليه وسلم ص –ثم هدفهم هو إحياءٌ لسنة أسلافنا، ونحن وهم نقتدي بنبينا م 
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رة ل: هل وقف واحد منا على عنوانٍ لكتابٍ، أو بحث لأحد أعلام اللغة في الغرب يحمل عنوانه، أو عباوأتساء 

ة التي تعود علينا من ا كما نفعل نحن في كتبنا؟! ثم ما الفائدة العلميَّ ، أو مصطلحًا عربيًّ
ً
هذه الزج ب متنه لفظة

 اتب والقارئ كلاهما عربيين؟! المصطلحات الغربية في عناوين المصنفات العربية ما دام الك

لترجمة لكتب الغرب إلى العربية، وهي كثيرة، نجدها قد امتلأت باللفظ المستغرب، وسأذكر امن المظاهر: -4

 أمثلة لذلك منها:

وفاء كامل فايد، المجلس و ح، العزيز مصلو  سعد عبد د.لبحث اللساني: ميلكا إفيتش، ترجمة: ااتجاهات -1

 م.1996اهرة الأعلى للثقافة، الق

عدنان حسن، دار الحوار للنشر  د.فاق جديدة في دراسة اللغة والعقل: نعوم تشومسكي، ترجمة: آ-2

 م.2009؛ 1والتوزيع، سورية، ط/

 م.2016أحمد حاجي صفر، المنظمة العربية للترجمة،  د.ة: بنية الألسن: كلود هاجيج، ترجم-3

وِي  -4
 
غ
ُّ
 .م1999الصبور شاهين، مكتبة الشباب  عبد د.: هنري فليش، تعريب: العربية الفصحى دراسة في البناء الل

 عبد الصبور شاهين، ط مكتبة الشباب )د ـ ت(. د.صوات: للألماني برتيل مالمبرج، تعريب: علم الأ -5

  2015فهم فرديناند دو سوسور وفقًا لمخطوطاته: لويك دوبيكير، ترجمة: ريما بركة، المنظمة العربية للترجمة، -6

ة، من إشارة اليد إلى نطق الفم: مايكل كوربا ليس، ترجمة: محمود ماجد عمر، عالم المعرفة في نشأة اللغ-7

ة يصدرها المجلس الوطني للثقافة والفنون والآداب ـ الكويت ) ة شهريَّ  =ه  1427( صفر325سلسلة كتب ثقافيَّ

 م.2006نوفمبر 

ة ـ دينيَّ اللغة واله-8 ة ـ إثنيَّ ة، قوميَّ  النور خراقي، عالم المعرفة، الكويت، عدد: ة: جون جوزيف، ترجمة: د. عبدويَّ

 م.2007، أغسطس 342

ة، دار  د.مشكلات المعرفة: نعوم تشومسكي، ترجمة: و اللغة -9 حمزة بن قبلان المزيني، سلسلة المعرفة اللسانيَّ

 م.1990؛ 1توبقال للنشر، ط/

محمد زياد كبة، منشورات جامعة  د.سامسون، ترجمة:  : التسابق والتطور: جفري مدارس اللسانيات-10

 ه. 1417الملك سعود، الرياض 

ة والتطبيقات: ماريا تيريزا كابري، ترجمة: ا-11 ة والمنهجيَّ ة النظريَّ  محمد أمطوش، عالم الكتاب د.لمصطلحيَّ

، ط/ ن   م.2012؛ 1الحديث، الأرد 

ة  جز تاريخ علم اللغة )في الغرب(: ر. ه. روبنز،مو -12 ترجمة: د. أحمد عوض، عالم المعرفة سلسلة كتب ثقافيَّ

ة يصدرها المجلس الوطني للثقافة والفنون والآداب. الكويت )  (45)م.1997ه = نوفمبر  1418( رجب 227شهريَّ
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لابتعاث الخارجي: من أمثلة المبتعثين: رفاعة الطهطاوي، وأحمد فارس الشدياق، وأحمد زكي امن المظاهر: -5

الرزاق، وطه حسين، وتوفيق الحكيم، ويوسف  وبة، ومحمد حسين هيكل، ومصطفى عبدشيخ العر 

ة«فرنسيس، وغيرهم، فلهؤلاء دور في شيوع المستغرب في كتاباتهم، مثل ما نراه في كتاب:   التحفة المكتبيَّ

فه رفاعة الطهطاوي على نمط مؤلفات الفرنسيين في عرض النح»لتقريب اللغة العربية
َّ
و، فقد ، الذي أل

ين في عرض النحو.  (46)أعجب في أثناء إقامته في فرنسا بمنهج الفرنسي 

يضًا: استقدام أعلام غربيين إلى الشرق: حدث أن استقدم مجمع اللغة العربية بالقاهرة من المظاهر أ-6

ة، ومن أشهرهم أوغست فيشر ا  August Fischerأعضاء من دول غربيَّ
ً
في ، وهو مستشرق ألماني، كان أستاذ

ه«جامعة 
 
قض ى أربعين سنة  »معجم فيشر«ومن أعضاء مجمع فؤاد الأول للغة العربية، ومن أشهر آثاره  »هال

 (47)في جمعه وترتيبه وإعداده للطبع.

ين العرب Gotthelf Bergstrasser  (1886  – 1933برجسترسر ويعد وِي 
 
غ
ُّ
م(، من أشهرهم وأكثرهم أثرًا في الل

، أخذ العربية عن أوغست فيشر، وقام برحلة إلى الشرق، فزار سورية Leipzigوهو مستشرق ألماني، 

وفلسطين ومصر، تنقسم مؤلفاته إلى أربعة أنواع من الكتب، هي: كتبه عن اللغة العربية وعلم اللغات 

ة ولهجاتها، ومطبوعاته ومصنفاته في الآداب العربية والعلوم الإسلاميَّ  ة، وأبحاث في الآراميَّ لاته ومقا ة،الساميَّ

ة  ة، وألقى محاضرات بالعربية في الجامعة المصريَّ عن تطور  »م1932 – 1930سنة: «عن علوم اللغة التركيَّ

ة في الموصل.  (48)النحو في اللغة العربية، ثم عن اللهجات العاميَّ

ة،م-7 ة، وهي ليست عربيَّ ة والخاصَّ وسأذكر منها  ن المظاهر أيضًا كثير من الكلمات شاعت على ألسنة العامَّ

 بعض الكلمات كأدلة على شيوعها على الألسنة، وهي: 

 (49).»، وقيل هو الشيزى أو الجوز »معرب«: خشب أسود صلب العود وهو الساسم »آبنوس«: ورد: »أبن«كلمة 

زُّ   والرُّ
رْز 
 
 والأ

ز   والآر 
ز  ر 
 
زُّ والأ ر 

 
زُّ والأ ر 

 
ز، ورد فيها: الأ ز  ست لغات، وسابعة شا«كلمة الرُّ

ْ
ن ر  »ذة هي الرُّ : ضرب من الب 

: »الأفريز«وكلمة  (50)معروف، منه الهندي والفارس ي والمصري، قال في الشفاء هو معرب، ذكره أبو منصور.

وعربيته  »برواز«والعامة تقول برواز رجوعًا إلى الأصل الفارس ي: الطنف، وهو الناتئ وسط الحائط معرب 

عربي، ويطلق على ما يشبه المسناة على  –إذن  –، فهو »الش يء إذا عزلهفعلال من فرز «الحيد. وقيل الفرواز 

 مرادف 
ً

ة. » Auvent «جانب الماء، وجعله مجمع مصر للكرنيش البارز قليلا  »الأفيون «وكلمة  (51)بالفرنسيَّ

 »الإقليم«وكلمة  (52): صمغ يتحلب من جوز الخشخاش غير الناضج فيجمد ويستعمل في العقاقير.»معرب«

ة معرب كلمة دخي . وأحد الأقاليم السبعة باصطلاح قدماء علماء »بمعنى ناحية أو صقع » Kleima «لة يونانيَّ

: معرب »أوظة«وكلمة  (53).»الجغرافية مرتبة من خط الاستواء إلى القطب الشمالي، ثم أطلقت على الكورة

ة«أوده، وهي الغرفة  كان يجتمع فيه التجار للمضاربة م Boursaمعرب  »البرصة«وكلمة  (54)، ج أوظ.»تركيَّ
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ة. : فارس ي معرب آب ري، أو آب »الإبريق«وكلمة  (55)بأسعار التجارة والنقد. وضع له اسم المصفق والندوة الماليَّ

: جبل ينفث من »معرب فلكان«: »البركان«وكلمة  (56): كوز له عروة وأنبوب يكون للماء وللشراب، ج أباريق.»ريح

ة: الكحل المذاب: »فارس ي معرب«: »البرم«كلمة ، و  (57)جوفه النار والدخان. : العتلة، أو عتلة النجار خاصَّ

: الحديقة من الشجر، ج بساتين. »فارس ي معرب بوستان« »البستان«كلمة و  (58).-الحجر المستطيل -البيرطيل

 فقالت: بستن: إذا اتخذ بستانًا، والاسم البستنة.
ً

ة فعلا   (59)واشتقت منها العامَّ

ةوهذ-8  كتفيت بما يأتي: اوهي كثيرة،  ،-لنتا-ه كلمات أخرى قد نقلتها من الشبكة العنكبوتيَّ

ة، تعني جمع الخضروات في إناء، وكلمة  ة، تعني»تريك«كلمة: زلطة: وهي كلمة إيطاليَّ  : وهي كلمة لاتينيَّ

ة، تعني مضخة المياه، أي: صنبور الما»طرمبة«المصباح، وكلمة  : وهي »قرطاس«ء، وكلمة : وهي كلمة إيطاليَّ

ة، بمعنى الورق، وكلمة  ة، تعني السيارة، وكلمة »موتر«كلمة يونانيَّ ة : وهي كل»واير«: وهي كلمة إنكليزيَّ مة إنكليزيَّ

، يوضع على المكتب مصباح كهربائي «Abat-jour» : من أصل فرنس ي»أباجورة«تعني سلك معدني، وكلمة 

ة، :»أبلكاج«للكتابة والقراءة، وكلمة   Blocage «تعني اللوح الخشبي الخفيف، وهي كلمة مأخوذة من الفرنسيَّ

ة »إتيكيت«، وتعني الحاجز، وكلمة » ة، وهي كلمة فرنسيَّ لمة ، وك» Etiquette «: وتعني مجموعة آداب اجتماعيَّ

ة»أجندة« ة عن اللاتينيَّ : »زي أرتوا«كلمة ومعناها: ما يجب أن يعمل، و  «Agenda» : وتعني المفكرة، وهي فرنسيَّ

 «ة وهي تعني بئر محفورة بمثقب، وهذه الكلمة منسوبة إلى مقاطعة في شمال فرنسا حيث تكثر الآبار الارتوازيَّ 

Artois « ة الأصل »أرشيف«، وكلمة ، وكلمة » Archives «: أي مكتب لحفظ الوثائق، وهي كلمة فرنسيَّ

ة الأصل : وهو مصعد لنزلاء العمارات العالية، وه»أسانسير«  : وهو»إسبرتو«، وكلمة » ascenseur «ي فرنسيَّ

ة الأصل، وترجمتها:   .» «Spiritoعبارة عن الكحول، وكلمة اسبرتو في الأصل كلمة إيطاليَّ

ى الملعب الرياض ي، وكلمة »إستاد«وكلمة  مَّ س  ة الأصل»إستاد«: هي مكان فسيح للعب، وي   : هي كلمة فرنسيَّ

ة، »ستنسل«وكلمة  Stade وترجمتها: ة وكلم » stencil «: تعني ورق الحرير المستخدم في الاستنساخ، إنكليزيَّ

ة الأصل،»استراتيجي« ة، وهي كلمة إيطاليَّ ة عسكريَّ ا ذو أهميَّ هي  وقيل: » Strategia « : أي موقع مهم  جدًّ

ة الأصل، وكلمة  غرفة لبث إذاعي، أو : محل لرسم الرسام، أو موضع لالتقاط الصور، أو »أستوديو«يونانيَّ

ة الأصل، وترجمتها:   «يزية : هي طلاء الطرقات، إنكل»أسفلت«وكلمة  » studio «لبث تلفزيوني، وهي كلمة إيطاليَّ

Asphalt «  وفي الفرنسية» Asphlte «  ة»إسمنت«وكلمة لمة ، وك  « Cement »: مادة البناء المعروفة، إنكليزيَّ

ة وكلمة : صاحب حرفة وصنعة، وتأتي »أسطى« : سيارة نقل كبيرة، »أوتبيس«أحيانًا لسائق السيارة، تركيَّ

ة الأصل  »الحافلة«ومعربها   .» Autobus «فرنسيَّ

ة الأصل  ة«وكلمة  » Avvocato «أفوكاتو: هو المحامي، إيطاليَّ وي  أو أدب»أكاديميَّ
 
غ
 
ة : مجمع علمي أو ل ي، يونانيَّ

ة، وه  .سهيلقي بها درو  »أفلاطون «ي في الأصل حديقة كان الفيلسوف اليوناني الأصل، وتنطقها عدة لغات أوربيَّ



           2320حزيران/                        104 مجلة آداب البصرة/ العدد

 
14 

 

 

ة الأصل  ة، أو بيع السلع بسعر منخفض خلال فترة محددة، فرنسيَّ ة وكلم « Occasion »أوكازيون: بيع التصفيَّ

ة تعني كلمة الألبوم: الأبيض، أي غير مكتوب،»ألبوم«  وهو في : مجلد لحفظ الصور والطوابع، وفي اللاتينيَّ

ة ة، ولكن أقربها الإيطاليَّ ة والإنكليزيَّ ة والإيطاليَّ  . الفرنسيَّ

ة الأصل، وتنطق في عدة لغات منها: الإنكليزيَّ »إمبراطور «كلمة  ة : ملك الملوك أو الملك العظيم، لاتينيَّ

ة. ة، والإيطاليَّ  والفرنسيَّ

ة الأصل، وما وصلنا»أنفلونزا«كلمة  ة، إيطاليَّ ة  : نزلة صدريَّ م يرى أنها مع أن بعضه « Influenza »هو الإنكليزيَّ

ة الأصل، وهي مرض  ة، وأي»البابا«زكام الأغنام، وكلمة  »أنف العنزة«عربيَّ ضًا رئيس : رئيس الطائفة الكاثوليكيَّ

ة، وترجمتها:  بها من  : مظلة للنزول»باراشوت«وكلمة  Papaالأقباط، وللأسف ننادي بها آباءنا، وهي كلمة لاتينيَّ

ة الأصل   .» Parachute «الطائرة فرنسيَّ

ة، وترجمتها: »باروكة« ة، »باص«، وكلمة » Parrucca «: الشعر المستعار، إيطاليَّ : تعني الأوتبيس، حافلة إنكليزيَّ

» bus «وأصلها لاتيني ،« mnibus » ومعناها للجميع وسميت للحافلة لأنها للجميع، والفرنسيون نطقوا معها ، 

«auto »  فصارAutobus »  « ة الأصل »بالطو«وكلمة : »بالون «وكلمة  » Paletot «: معطف طويل، فرنسيَّ

ة  ة »بانيو«وكلمة   ballon » «منطاد فرنسيَّ  .Bagno » «: تعني حوض للاستحمام، إيطاليَّ

ة  »أحسنت«: كلمة بمعنى »برافو«وكلمة  كان يطلق على لوح : بداية »برميل«وكلمة Bravo »  «للتشجيع، إيطاليَّ

ة«الخشب المعد للخمور، وأخيرًا على وعاء كبير من الحديد وغالبًا يستخدم للنفط،   » »ربما من الاسبانيَّ

barril »   :ة«وكلمة برندة : تجربة للمثلين قبل »بروفة«وكلمة  «Veranda» بلكونة في الدور الأرض ي، برتغاليَّ

ة ة، ويقال له الملفوف أو اليخنا تتجمع »الكرنب«لمة وك.«prova» الظهر أمام الجمهور إيطاليَّ : لفظة يونانيَّ

ة نبات زراعي سنوي من فصيلة »الكمون «أوراقها وتلتف حول رأس حيث تبقى بيضاء، وكلمة  : كلمة عبرانيَّ

بة عن »الكنيس«الخيميات تركستاني الأصل، وكلمة  ة وهي معبد اليهود، وكلمة  »كنوشتا«: كلمة معر  الآراميَّ

ة وهو »أصطرلاب« ة تعني آلة رصد قديمة لقياس مواقع الكواكب وحل شتى القضايا الفلكيَّ : كلمة يونانيَّ

ة تعني إناء كالإبريق، لكنه أصغر منه»الكيزان«أنواع، وكلمة    .: مفردها كوز، وهي كلمة آراميَّ

  :المبحث الثاني: آراء العلماء في الاستغراب

ة من الملاحظ أنَّ ما أفاده الغ ة، والأخلاقيات الاجتماعيَّ رب من الشرق إنما تركز حول الأمور العلميَّ

ة، ولم يفيدوا مطلقًا من العقيدة، ومما لا شك فيه أن هذا الأمر لم يكن مصادفة، بل كان خلفه  والسياسيَّ

ة، دون مساس بالعقيدة التي مِن  لهم الاستفادة من كل ما لدى الحضارة الإسلاميَّ تْ  تخطيط محكم، ض 
 
ن ب 
ْ
ان

ة  هم، واليوم وبعد أن انقلبت الأوضاع، وصار الغرب في مركز التقدم في العلوم الدنيويَّ
 
م وممالك ه 

 
عليها دول

ه إليه بلاد الإسلام، محاولة الاستفادة مما توصلوا إليه من تقدم في  ة، كان من الطبيعي أن تتج  والتقنيَّ
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ا، مختلف المجالات، وهذا لا غبار عليه من حيث الم بدأ، ولكن مما يؤسف له؛ أن هذا التوجه كان عشوائيًّ

ة. ويَّ ة لا حصر لها، حتى أصبح بعضنا بلا ه  ة وأخلاقيَّ ن بقوة العقيدة، فكان من نتيجة ذلك تشوهات فكريَّ  وغير محصَّ

ة التواصل بيننا وبين هذه الحضارات، بحيث نستفيد منه ة، تنظم عمليَّ ا من فعلى الأمة إرساء قواعد علميَّ

ة، وأسوتنا في ذلك رسول الله، صلى الله عليه وسلم.   دون مساس بثوابت العقيدة الإسلاميَّ

ة محددة، تضمن تحقيقه، كما أن طلاب هذا العل م إنَّ نجاحنا في هذا العلم يحتاج منا إلى وضع قواعد علميَّ

ا لا تشوبه شائبة، وهو نقل ما يفيد ة، ويقلل من  سيكون هدفهم من البداية واضحًا جليًّ الأمة الإسلاميَّ

ة نفسها لتكون لها الهيبة ة في والرهب احتمال افتتانهم بالحياة الغربية ومفاسدها، ومن ثمَّ إعداد الأمة الإسلاميَّ

 نفوس الآخرين، وهذا فيه قوتهم، وقد انقسم العلماء إلى ثلاثة آراء في هذه القضية: 

دين من الع أولا: المؤيّدون: ِ
ة المعاصرة إنَّ المؤي  افظة على ع المحملماء لا يرون تعارضًا بين الأخذ بوسائل المدنيَّ

ة مو  ة، وأن نأخذ المبادرة لدراسة الغرب لمعرفته معرفة علميَّ ة والقيم الإسلاميَّ ة الإسلاميَّ  ثقة، ولاالشخصيَّ

ين لما يقوله ا ل إلى مجرد متلق  ا.ننتظر أن يخبرنا الغرب عن نفسه فقط حتى لا نتحوَّ  (60)لغرب عن نفسه وعنَّ

اقة ورائدة في دراسة الاستشراق لقادرة «يقول الدكتور مازن مطبقاني:  بإذن –إنَّ جامعة الإمام التي كانت سبَّ

على مثل هذه المشروعات الكبرى بعد دراستها من قبل المتخصصين، ونبهت إلى أن الذي يدرس الغرب ينبغي له  –الله 

 (61).»صحيحة بالإسلام، حتى يكون قادرًا على فهم الغرب من منطلق إسلامي  أن يكون على معرفة عميقة و 

يها أقسام «ويقول أحمد شحلان عن دراسة الغرب:  أليس من الجميل أن يصبح في جامعاتنا أقسام نسم 

دَّ الطرف الآخر هو أيضًا موضوع الدرس والتنقيب ع 
 
  (62)؟»الاستغراب في مقابل الاستشراق؟ أليس من الجميل أن ن

ة في جامعة مقيل وجه طلابه  والغرب يسعى إلى الكتابة عن الشرق بأيدي أهله، فمعهد الدراسات الإسلاميَّ

ك إنكم ستحررون هنا«المسلمين ليكتبوا عن بلادهم، وذكروا لهم أنَّ الكتابة ستكون في مصلحتهم، وقيل لهم: 

  (63).»من بعض القيود في بلادكم

إن الحضور الأمريكي في الذهن العربي ليس في مجمله صحيحًا وكافيًا؛ لأنه « وقد كتب قسطنطين زريق يقول:

  (64).»ليس وليدًا لدينا من معرفة صادقة وموثوق بها

ة التي قد تنتج من الأخذ بمبدأ أن المعرفة الغربية هي معرفة لكل الب  شر، ومنولهذا الرأي بعض النتائج السلبيَّ

 سلبيات:ثمَّ فهي معرفة لنا، وأهم هذه ال

ة على اللغة العربي  ة، وهذاأنَّ اتباع المعرفة الغربية يؤدي بالضرورة إلى جعل لغات الغرب تحتل مكان الأولويَّ

ة في جميع مناطق وجود لغتنا  ة والخاصَّ هو ما يحدث تحت أعيننا في كل مدارس التعليم ومراكزه العامَّ

ة في الاس وِي  في حياتنا.العربية، وفي الوقت نفسه نرفض الازدواجيَّ
 
غ
ُّ
  (65)تعمال الل

افضون: ة ويرفضها، فإن الدكتور هاشم صالح كتب  ثانيًا: الر وفي الطرف الآخر نجد من يعترض على التبعيَّ

بدعوى أننا ما زلنا غير قادرين على الوصول إلى ما وصل إليه الغرب من  »الاستغراب«منتقدًا الدعوة إلى 
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م، قال:  ا عاجزين حتى الآن  »لعلما«كيف يمكن لهذا «تقدُّ س قويمة إذا كن  الغريب الشكل أن ينهض على أس 

ا عاجزين عن إحداث  ة للفكر الغربي، وإذا كن  ة والفلسفيَّ ة والإبستمولوجيَّ عن استيعاب الثورات اللاهوتيَّ

ا لا نملك أبسط  مثلها في ساحة الفكر العربي؟ وكيف يمكن لنا أن نقف موقف الند من الغرب إذا كن 

مات حتى مشروع الترجمة لم نقم به كما ينبغي   (66).»المقو 

ن وهؤلاء قالوا: إنَّ الذي يدرس علوم الغرب ينبغي له أن يكون على معرفة عميقة وصحيحة بالإسلام، حتى يكو 

ة.   (67)قادرًا على فهم الغرب من منطلق إسلامي، ولا بد أن تنطلق رحلته لمعرفة الآخر من أسس شرعيَّ

ة على اللغة العربية، ولا على دراسة لهجاتها، ويرون أنَّ ويرى هؤلا  هدف ء عدم تطبيق مناهج اللغات الأوروبيَّ

 الغرب هنا هو صرف الأنظار عن علاقة اللغة بالدين في سبيل إحياء القوميات الحديثة في الغرب.

مة، فإنَّ ومن هنا فإنه يلزم أن يكون لنا موقف إزاء نظريات علم اللغة الحديث، فلا نأخذه
َّ
ل س  ة م   ا قضيَّ

ة، ة الإسلاميَّ ا كبيرًا عن مفهوم العلوم الإنسانيَّ
ً
ة الغربية الوافدة تختلف اختلاف وما ينطبق  العلوم الإنسانيَّ

من  على لغاتهم ليس بالضرورة صالحًا للتطبيق على العربية التي تميزت بارتباطها بالقرآن الكريم الذي حماها

ة الانهيار التي  تتم في لغات الغرب كل ثلاثة قرون. عمليَّ

ة لدراسة اللغة العربية من حيث اتصالها بالقرآن وخلودها، ويرون ضرورة  ة خاصَّ ويطالب الرافضون بنظريَّ

ة، تعريب التعليم كنقطة انطلاق إلى الأصالة وإيمانًا بأن لغة القرآن هي لغة الحياة، وأنها ليست لغة أثريَّ 

ة، بل لغة متجددة ، وقادرة على استيعاب متغيرات العصر، وحقائقه، وكذلك نحن مطالبون بأن نحمي تراثيَّ

ة عليها، فإن  ذلك يجعلها مهلهلة خالية من جمال صنعتها الفريد ة، لغتنا من اقتحام ألفاظ اللغات الأجنبيَّ

 ونسيجها المنسجم، فالإسراف في استخدام الدخيل من اللغات الأخرى له أخطاره.

ت تتنامإنَّ ارتباط 
َّ
نا نقف على قمة شامخة ظل ى خلال اللغة العربية بالقرآن قد جعلها لغة خالدة، ولنعلم أنَّ

ى دفون إلأربعة عشر قرنًا من التراث الإسلامي  الرفيع القدر الذي كتب باللغة العربية الفصحى، إنَّ الغربيين يه

ة، و  ة حين انفصلت عنها مصيرٍ للغة العربية كالمصير الذي لقيته اللغة اللاتينيَّ للهجات اكذلك اللغة اليونانيَّ

ة عن بعضها، كل منها لغة للكلام فقط، وهم يطمعون في ذلك حتى تختفي اللغة العربية، ومن 
َّ
فأصبحت لغات مستقل

ه على المدى البعيد، وهذا ما لا يكون أبدًا.
 
ص ظل

 
 القرآن الكريم بواسطة قاموس، ويتقل

 
أ قْر   (68)ثم ي 

الحديث ظهر من الغربيين من دعا إلى رؤية الرافضين هؤلاء، يقول الروماني نيقولا دوبر يشان: وفي العصر 

 إننا جميعًا، عربًا ومستعربين على حد  سواء، الذين نهتم بحماية اللغة والحضارة العربيتين، يجب علينا«

سواء بكونها لغة مكتوبة رفض هذه الأفكار الغربية، والعمل على فرض استعمال الفصحى في جميع الظروف، 

ة والمسموعة والمكتوبة: ة، لغة للتعليم ولوسائل الإعلام على اختلاف أنواعها: المرئيَّ لغة  أو منطوقة محكيَّ

للخطاب السياس ي  والمخاطبة والثقافة العربيتين. أعتقد أنَّ جميع المقدمات اللازمة لتحقيق هذا الهدف 

 (69).»الوعي بالانتماء إلى حضارة مشتركة متوافرة في الوقت الحاضر نظرًا لوجود
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ط بين الرأيَينِ: ا: التوسُّ
ً
ين أو غيرهم أمر لا ثالث ين الأوربي  وِي 

 
غ
ُّ
ه  ه عاقل، بل يقبلإنَّ تجاهل الدراسات عند الل إنَّ

ا أنه مطلوب فلأنَّ الإعراض السابق  لاع عليه، وهذا أمر مطلوب، وله ثمرات مفيدة، أمَّ ِ
 
قف و ممن الواجب الاط

ة بنا، والتناول ا د ببحث ظاهرة هي في الأصل غير فريدة عندنا، وغير خاصَّ ؛ لأنه يعني التفرُّ لعلمي غير علمي 

يوجب على الباحث التعرف على خبرات الآخرين، ووجهات نظرهم في بحث الظاهرة التي يشترك الجميع في 

ه قد تكون له ثمرات مفيدة؛ فلأ  ا أنَّ د نه قد يكشف عن جوانب في مجال الدراسة قمواجهتها، ودراستها، وأمَّ

ه قد يكشف عن مناهج تفيد الآخذ بها، أو عن وجهات نظر ينبغي أن تْ، وهي تستحق أن تبحث، أو أنَّ
 
فِل

ْ
غ
 
 أ

نبه إلى عيوب في بحوث الآخرين، أو في  يعتد بها، أو عن خصائص ينبغي أن تراعي عند البحث، كما أنه قد ي 

ل هو أن يزداد رسوخ ملكة الدراسة ابحوثنا، وكان ينبغي تج لِع المتأم 
َّ
بها، وأقلُّ ما يخرج به المط وِ نُّ

 
غ
ُّ
ة عندهلل ، يَّ

 ويزداد اتساع نظرته وقدرته على التحليل والاستنباط.

ة العربية، والق  وِيَّ
 
غ
ُّ
 درة علىوهذا الاطلاع الواجب لا يؤتي ثمراته إلا بشرط النضج السابق في الدراسات الل

ر التكييف والتقدير العربي في الصور المناظرة لما يطلع عليه، وأهم من ذلك الفهم السابق الذي استحضا

ا يرتفع به عن موقف المتلقي الخالي الوفاض الذي يقع فريسة الإحساس بالخواء ، يكسب الباحث توازنًا نفسيًّ

ة  لى إ –في إثبات الذات والدفاع عنها نها الرغبة م –فيعبُّ مما يطلع عليه بلا تمييز، ثم تدفعه عوامل خاصَّ

ب له، في حين أن النضج السابق يجنبه ذلك الإحساس بالخواء، ويدفعه إلى مقار  ، والتعصُّ نة الاعتزاز بما عب 

 الوارد عليه بالحاصل عنده سابقًا مقارنة متكافئة فيمحص ويميز وينتخب على بصيرة.

بقبوله مطلقًا، والعمل على  غربية ليس برأي، وليس القول عن الدراسات ال – ابتداءً  –وإذن، فليس الإعراض 

ه يتحتم علينا أن نميز بين أمرين مختلفين: الأول: نقل معرفة الغرب، وعلومه،  سيادته بمذهب نعتنقه، إنَّ

، الثاني: تكييف ذلك النقل، وتطويعه بما يتفق مع ثقافتنا، وعقيدتنا، وطب  فقط لأنه غربي 
ً

يعة وثقافته نقلا

ه تكييف لهذا النقل بما يناسب لغتنا.لغتن ول؛ لأنَّ ب 
 
  (70)ا، والثاني هو الأولى بالق

فقة إنَّ ترجمة الوافد من الآخر يحتم مسلك الانتقاء، كما أنه في الوقت نفسه يحتم أن تكون الانتقاءات متوا

ا مع المادة المدروسة، وأنَّ الاستعجام لا يعني بالضرورة الابتعاد عن الأص ةالة والانسلاخ عن المنهجيًّ  (71).قوميَّ

ة الوافدة من خارج الدائرة ة العربي ويوافق البحث الرأي القائل بأنَّ المنهج المقترح لتقويم النظريات المعرفيَّ

ة يجب أن يتضمن المعايير والضوابط الحاكمة الآتية: ة في العلوم الإنسانيَّ  والإسلاميَّ

ة ا ة المعرفيَّ : أن تكون النظريَّ
ً

ة، وهي المتمثأولا ة العليا للأم  لقرآن لة في الوافدة غير المتصادمة مع المرجعيَّ

ة الشريفة الصحيحة.  الكريم، والسنة النبويَّ

ا ا ومنطقيًّ ة الوافدة مقترنة بالدليل الذي يؤسس لشرعيتها، عقليًّ ة المعرفيَّ ا.، وتاريثانيًا: أن تكون النظريَّ  خيًّ
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ة الم ا: أن تسْلم  النظريَّ
ً
ة الوافدة من المطاعن القاتلة عند خضوعها للنقد، نقدًا خارجيًّ ثالث ا، ا أو ظاعرفيَّ هريًّ

ا، كما يقول علماء النقد التاريخي في الغرب، أو سندًا ومتنًا وموضوعًا بلغة علما ا أو باطنيًّ ل ء الرجاوداخليًّ

 المؤثرة.المسلمين، وأن تسلم من التناقض، وأن تكون قادرة على مواجهة الانتقادات 

ة الوافدة مما ينبني عليها عمل، أو فائدة، أو اعتقاد. ة المعرفيَّ  رابعًا: أن تكون النظريَّ

ة الغرض والهدف. ة الوافدة إنسانيَّ ة المعرفيَّ  (72)خامسًا: أن تكون النظريَّ

ة مقاومته:  المبحث الثالث: أثر الاستغراب، وكيفيَّ

ثرة ثرة وجوده أن كان له أثر واضح في اللغة اليوم؛ لذلك فإنَّ كسبق ذكر مظاهر الاستغراب، وكان من نتيجة ك

يم المصطلحات الغربية سواء عن طريق النقل، أو الترجمة، أو التعريب من شأنه أن يكون عبئًا كبيرًا على تعل

و العربية، بل إذا استمر الأمر على ما هو عليه اليوم فسوف يصعب إيقافه، أو تقليله، وسيأتي وقت يكون ه

ة للطلاب الدارسين، والمطلوب:  السائد على اللفظ العربي، ويصعب كذلك تيسير العربيَّ

، لأنها أسهل بكثير من الغربية الوافدة، والعمل على إحيائها فيإبراز مصطلحا-1
ً

ة أولا جميع  تنا العربية التراثيَّ

دت المصطلحات  مراحل التعليم، ومحاولة معالجتها في ضوء علم صناعة المصطلح، والاقتصار على أحدها إذا ما تعدَّ

 للمفهوم الواحد، من خلال لجنة من أساتذة مشهود لهم، ثم العمل على انتشارها بكل وسيلة على ألسنة الجميع.

ة، بحيث يتم النظر في الم-2 صطلحات الغربية المترجمة في كل تخصص وفي كل منحى من مناحي الحياة العلميَّ

حدثة في كل عام، مع بيان ما يقابلها من المصطلح العربي، وتأصيله، وبيان ما جمع هذه المصطلحات المست

 يتميز به عن المصطلح الأجنبي متى أمكن ذلك.

 لمصطلحات عديمة الفائدة، وعدم الزج بها في مؤلفاتنا العربية، والعمل على وأدها في مهدها.االإشارة إلى -3

ث ب-4 فوس طلابنا، وربط ذلك بأنه من شعائر الدين، ولا داعي لعربي في نالمصطلح اعلينا غرس قيمة التحدُّ

د النظ ة في التخاطب، فالقول بتعدُّ وِيَّ
 
غ
ُّ
ة الل ، أو ما يعرف بالثنائيَّ وِي 

 
غ
ُّ
وِيَّ ريات الللقول بالازدواج الل

 
غ
ُّ
ة العربية ل

ة  – سرها، ووظيفتها التي تميز لغتنا لغة عن جمالها، ويتبعد ال –بما تحمله في الأعم الأغلب من أمور فلسفيَّ

 العربية بكثير منها عن باقي اللغات، فاللغة العربية يجب أن نعتقد أننا نتعلمها لأمور منها:

ة، وفهمهما. ت-1 ر القرآن الكريم والسنة النبويَّ  دبُّ

ة: -2 وِيَّ
 
غ
ُّ
سان في أثناء الحديث ها: مهارة ضبط اللومن »الاستماع-التحدث-الكتابة-لقراءةا«تنمية المهارات الل

 أغلب أوقاته.

 (73).»وهذا حكم عام في المعاني والألفاظ«جني:  العمل لإحياء السنة، قال ابن-3

وِي  الرفيع.ا-4
 
غ
ُّ
 لعمل لتربية الحس، والذوق الأدبي، والبلاغي، والل

 لعمل لفهم وتفسير وتأصيل الألفاظ القديمة والوافدة والمحدثة.ا-5

 كلام، وتمييزه من الكلام غير الفصيح.معرفة الفصيح من ال-6
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 لتنقيب عن المعاني الرائقة، التي تؤثر في الأخلاق وتهذبها.ا-7

ل  هذه الأهداف، وهي في لغتنا العربية، أما سي طرة ومن المؤكد أنَّ النظريات الغربية بعيدة كل البعد عن ج 

ة، فإن ذلك يؤدي إلى فتح المجال للنشء هذه المصطلحات الغريبة، وتضييق انتشار الألفاظ العربية الفصيح

إلى تقليد كل ما هو غريب عنه، لإحساسه بضعفه، ودائمًا الضعيف مغرم بتقليد القوي، يقول الأستاذ أنور 

وفي إمكان العربية الفصحى أن تستوعب كل العلوم والفنون الحديثة، وأن تهضم ما يستجد من «الجندي: 

ة، إلى جانب كونها لغة فكر وعقيدةأفكار ومخترعات، وفي وسعها أن تص  (74).»بح أدق  لغة علميَّ

 عن المستشرق الإسباني فيلا سبازا: 
ً

رقى من أ...واللغة العربية من أغنى لغات العالم، بل هي «ويقول أيضًا نقلا

ة والإيطا ة والإنجليزيَّ اها ة وسو ليَّ لغات أوروبا؛ لأنها تتضمن كل أدوات التعبير في أصولها، في حين أن الفرنسيَّ

قد تحدرت من لغات ميتة، وإني لأعجب لفئة كثيرة، عدوها من أبناء هذا الشرق العربي، تتفرط من عقد 

ا، فهم يعجزون بابتعادهم عن لغة قومهم، ولكم  قوميتها، ويتظاهر أفرادها بتفهم الثقافات الغربية تفهمًا تامًّ

نون  رأيت في هذه البلدان العربية أناسًا يخدعون أنفسهم  (75).»ليقال عنهم: إنهم متمد 

إنَّ اللغة العربية ما زالت تنتظر من يصنع من مفرداتها المصطلحات والمسميات المستحدثة في مختلف  

ة، وتماسك اجتماعي وتراث حضاري، ورمز سيادة  ويَّ ة، وإذا كانت مسألة اللغة مسألة ه  المجالات العلميَّ

ر من اللغات المهيم ة، وتحرُّ ة وتنافسيَّ تاريخيَّ ة واقتصاديَّ ة وفكريَّ ها ة لكوننة، فهي كانت كذلك مسألة تنمويَّ

ة القوى المنتجة.  (76)رافعة النمو المعرفي المبكر، وأداة نقل المعرفة والمعلومات إلى عامَّ

 توصيات البحث:

نواع بعد هذا التطواف في موضوع يمس ديننا، ووجودنا، وفخرنا، يوص ي الباحث نفسه والباحثين في أ

ة الغربية وغيرها، فيقول:  الثقافات العالميَّ

ة ب  ة وغير الرسميَّ ها بمؤسساتها الرسميَّ
 
ة في واقعنا تحث الأمة وتوصيها كل وِيَّ

 
غ
ُّ
بلغتها،  أن تعنىإنَّ البيئة الل

بون انتقلوا من التنظير إلى التطبيق فيما يخص محاربة العربية، فقد شاعت اللغة المخلطة وال ر 
 
غ
 
نة في هجيفالم

لافتات الشوارع، وأسماء المقاهي، والمطاعم، بل إنَّ التفنن اليوم هو كيف يختار أصحاب هذه المؤسسات 

ة. ا لمؤسسته، ويكتبه بحروف عربيَّ  اسما غريبًا أعجميًّ

إننا حينما «لعزيز حمودة: ا المشكلة ليست أساسًا في اللغة، بقدر ما هي في الفكر، يقول الدكتور عبد

منا لغتنا في حالة قصور استغرق ا بنا، قد  ة استهلاك فكر الآخر، ولم نعد ننتج فكرًا خاصًّ  (77).»تنا عمليَّ

ة، بإمكانها المنافسة، وتحقيق الريادة، واسترداد مجدها،   ة وعالميَّ إننا حينما نقول: إن اللغة العربية لغة كونيَّ

بًا لها؛ لأنها لغة الدين والقرآن، بل نقول ذلك  لا نقول ذلك من باب دغدغة العواطف والأحلام، أو تعصُّ

ا كذلك 
ً
ون قبل العرب أنفسهم، وانطلاق ون غربيُّ ويُّ

 
غ
 
ا من مجموعة من المؤشرات، كما وضعها علماء ل

ً
انطلاق

ها في مصلحة اللغة العربية؛ لما لها من خصائص وميزات
ُّ
ة ثابتة تصبُّ كل ة، ومن نتائج يقينيَّ  من دراسات وأبحاث لسانيَّ



           2320حزيران/                        104 مجلة آداب البصرة/ العدد

 
20 

 

 

ة الحديثة أن  اللغة الوحيدة غير القابلة للانقراض هي اللغة  ما توفرت في غيرها، لقد أثبتت الدراسات اللسانيَّ
َّ
قل

 (78)العربية.

 الخاتمة

ة، وبيان مظاهره في اللغة اليوم على د 
َّ
ل و  ع ظاهرة الاستغراب في اللغة الـم  ة، الألسن لقد حاول هذا البحث تتبُّ

ة:وعند المثقفين خاصَّ   ة، وهذه أهم النتائج التي أمكن استخلاصها منه في النقاط الآتيَّ

الفرق بينهما في: أنَّ الاستغراب هو  وجد فرق بين مصطلح الاستغراب وبين مصطلح التغريب، ويكمني – 1

ص الفكر الغربي وثقافته وآدابه، على  ة للغرب، أما التغريب فهو تقمُّ ة وثقافيَّ ة وفكريَّ ساب حدراسات علميَّ

ة والعربية.  الفكر الإسلامي  والثقافة الإسلاميَّ

لغرب على امصطلح قديم، وأيضًا له في الحديث دلالات عدة، كــالنزعة لتفضيل  »الاستغراب«مصطلح -2

رق 
 
، والاستغراب المقابل للاستشراق، ونقل معطيات الحضارات الأخرى وعلمها وفكرها، عن »التغريب«الش

 طريق النقل والترجمة.

ة الإفا-3 ، وكانت تتم على وفق أسس معينة بحيث أفادتقضيَّ ة من الآخر معروفة في تراثنا الإسلامي   دة العلميَّ

ة وثوابتها.  من الحضارة الغربية بحيث لا تتعارض مع الحضارة الإسلاميَّ

صول أن ننخدع بالحضارة الغربية، فقد أخذ المتخصصون في أ –ونحن نعيش في هذا العصر –لا ينبغي-4

كثِرون من نقل المصطلحات الغربية إلى العربية، والصواب أنه لا بد لنا أن نعرفها معرفة  اللغة العامة ي 

ة، تليق بها، ولا ننس ى حضارتنا.  حقيقيَّ

ض هذه الأفكار الغربية الممجوجة في اللفظ، والعمل على فرض استعمال الفصحى في جميع يجب علينا رف-5

ة لمكتوبة أو المنطوقة، في التعليم ووسائل الإعلام على اختلاف أنواعها: المرئيَّ الظروف، سواء في اللغة ا

والمسموعة والمكتوبة، وأعتقد أن جميع المقدمات اللازمة لتحقيق هذا الهدف متوافرة في الوقت الحاضر؛ 

 وذلك لوجود الوعي بالانتماء إلى حضارة مشتركة.

ة، أو قراءة عدة كتب عن الغرب، لقد المعرفة اليوم لا تبنى على نظرات سريع -6 ة، وعاجلة لكتب أجنبيَّ

تطورت أساليب المعرفة ووسائلها ولا يمكن تحقيقها إلا من خلال الدرس العميق والبحث الجاد الرصين، 

ة للعالم الغربي، ومسايرة لغتنا، وتغليب ثقافة بلادنا. ة، والفكريَّ  ودراسة الظواهر الاجتماعيَّ

ذا ما قمنا بدراستها دراسة واعية، ن نفيد من تنظيم الغرب لهذه المؤسسات فائدة عظيمة إباستطاعتنا أ - 7

ة والحضارات السابقة، وبناء مؤسسات فاعلة في شتى المجالات.   مثل ما أفاد هو من معطيات الحضارة الإسلاميَّ

وين البحوث والكتب لاستغراب مظاهر عدة، ظهرت من خلال: المصطلحات، والنظريات، والمدارس، وعنال-8

ة، وترجمة وتعريب مؤلفات علماء اللغة الغربيين، والابتعاث الخارجي، واستقدام أعلام اللغة وِيَّ
 
غ
ُّ
ين، الغربي الل

 وكلمات شاعت على الألسنة.
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ة، والتقنيَّ اللغة العربي-9 ات العلميَّ جِدَّ  .ةة تمتلك من المقومات والقدرات ما يجعلها قادرة على مواكبة المست 

للنظريات، والأفكار،  –ما بين رافض ومؤيد –اختلفت وجهات نظر العلماء العرب  نلاحظ أنه قد-10

ر والمصطلحات الغربية في علومنا العربية ودراستها، والذي نراه أنَّ المنهج الصحيح يجب أن يتضمن المعايي

 والضوابط الحاكمة الآتية:

ة الوافد ة المعرفيَّ : أن تكون النظريَّ
ً

 ة غير متصادمة مع المرجعية العليا للأمة العربية.أولا

ا  ة الوافدة من المطاعن القاتلة عند خضوعها للنقد، نقدًا خارجيًّ ة المعرفيَّ ا، و ظاهريًّ أثانيًا: أن تسلم النظريَّ

ا. ا أو باطنيًّ  وداخليًّ

ة الوافدة مما ينبني عليها عمل، أو فائدة، ة المعرفيَّ ا: أن تكون النظريَّ
ً
 أو اعتقاد. ثالث

ة الغرض والهدف. ة الوافدة إنسانيَّ ة المعرفيَّ  رابعًا: أن تكون النظريَّ

لا و ستغراب في اللغة لا بالانفتاح، ولا بعدم نقل المعرفة الغربية من أساسه، ولا لإنكار الآخر موقفنا من الا -11

ة المعرفة الغربية، ونرى ضرورة معرفتنا بها، وبشروطنا نحن  ا الجديدة.لإنكار أهميَّ سِن   وعلى أس 

صطلحات الغربية، سواء عن طريق النقل أو الترجمة أو التعريب، ونراها عبئًا على تعليم نرفض فوض ى الم-12

 العربية، وليس فيها تيسير لأبنائنا. 

 الهوامش 

 

ة: 1) ة لحركة رواد علم اللغة العرب، دراسة نقديَّ ر: الاستقبال العربي لعلم اللغة، دراسة نقديَّ
 
نْظ ،  د.( ي  مقبل بن علي الدعدي 

ر، ط/ ب 
 
 بتصرف.، 7م، ص: 2017 -هـ  1438؛ 1مركز تكوين للدراسات والأبحاث، الخ

اب في هـ، وسؤال الاستغر 1436، 223علي إبراهيم النملة، كتاب المجلة العربية  د.( مثل: الاستغراب، المنهج في فهمنا الغرب: 2)

: عادل بن بوزيد عيساوي، دار النشر، دمشق، ط/ م، وعلم الاستغراب: المصطلح والنشأة 2016؛ 1النظام المعرفي الإسلامي 

ة الأدبوالوظيفة، بلخوان خديجة  ، مذكرة التخرج لنيل شهادة الماجستير في اللغة والأدب العربي، تخصص: أدب وحضارة، كليَّ

حسن حنفي، دار  د.م، ومقدمة في علم الاستغراب: 2017 -ه1438لحميد بن باديس، الجزائر ا العربي والفنون، جامعة عبد

ة للتوزيع   م.1991-هـ  1411النشر الفنيَّ

ة العربية، وهي مجلة الثقافة العربية، في عددها رقم )( وقد خصصت إحد3)    ه 1441(، في صفر من العام: 517ى المجلات العلميَّ

ة بعنوان 2019أكتوبر - ة فكريَّ تعنى بدراسة الغرب، وفهمه  »الاستغراب«م مجموعة من المقالات عن الاستغراب، وتوجد دوريَّ

ا، تصدر عن المركز الإسلامي  ل ا ونقديًّ ة معرفيًّ صدر العدد الأول من السنة الأولى في خريف  -مكتب بيروت-لدراسات الاستراتيجيَّ

 م.2005 –ه  1436سنة: 

؛ 4) ة للشباب الإسلامي  ر: الموسوعة الميسرة في الأديان والمذاهب والأحزاب المعاصرة، إشراف: مانع الجهني، الندوة العالميَّ
 
نْظ ( ي 

 .698 /2، 4ط/

ر: الموسوعة5)
 
نْظ ،  ( ي  ة للشباب الإسلامي   /2الميسرة في الأديان والمذاهب والأحزاب المعاصرة، إشراف مانع الجهني، الندوة العالميَّ

د الوعلان، بدون طبعة، تاريخ النشر بالشاملة: ا عبد د.، وأيضًا: الاستغراب، 698 ـمَّ ح   .3صفر، ص:  25لمجيد بن م 
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ر: مقاييس اللغة :لأبي الحسين أحمد6)
 
نْظ السلام هارون، طبعة اتحاد الكتاب  ، تحقيق: عبده395بن فارس بن زكريا، ت:  ( ي 

 . 4/420م.غ ر ب، 2002ه/1423العرب، 

ر: العين : أبو عبد7)
 
نْظ ه، تحقيق: د. مهدي 170الرحمن الخليل بن أحمد بن عمرو بن تميم الفراهيدي البصري )ت:  ( ي 

 .4/409الهلال:  المخزومي، د. إبراهيم السامرائي، دار ومكتبة

ر: فقه اللغة وسر العربية، عبد8)
 
نْظ د بن إسماعيل أبو منصور الثعالبي، ت:  ( ي  ـمَّ ح  الرزاق المهدي،  هـ،تحقيق: عبد429الملك بن م 

 .89ص:  م،2002 -هـ 1422؛ 1نشر: إحياء التراث العربي، ط/

د بن س9) ـمَّ ح  ر: شرح مشكل الآثار، أبو جعفر أحمد بن م 
 
نْظ الملك بن سلمة الأزدي الحجري المصري المعروف  لامة بن عبد( ي 

 . 3533رقم:  /9/161هـ، 1415؛ 1هـ، تحقيق: شعيب الأرنؤوط، الناشر: مؤسسة الرسالة، ط/321بالطحاوي، ت: 

ر: نقد الشعر، قدامة بن جعفر بن قدامة بن زياد البغدادي، أبو الفرج، ت: 10)
 
نْظ  –ائب هـ، الناشر: مطبعة الجو 337( ي 

ة، ط: الأولى،   .54هــ، ص: 1302قسطنطينيَّ

ر: تاج اللغة وصحاح العربية: أبو نصر إسماعيل بن حماد الجوهري الفارابي، ت: 11)
 
نْظ الغفور  ه، تحقيق: أحمد عبد 393( ي 

 م، غ ر ب. 1987 -ه1407؛ 4يروت، ط/ب –عطار، دار العلم للملايين 

ر: لسان العرب: للإمام العلا (12
 
نْظ د بن مكرم بن منظور الإفريقي المصري، ت: ( ي  ـمَّ ح  ، دار ه 711مة أبي الفضل جمال الدين م 

 م، مادة: )غ ر ب(.2008 -؛ 6صادرـ بيروت، ط/

اني، ت: (13 رْج  د بن علي الزين الشريف الـج  ـمَّ ح  ر: التعريفات، علي بن م 
 
نْظ حه جماعة من العلماء، نشر،  816( ي  هـ، ضبطه وصحَّ

ة بيروت  دار الكتب  .161م، ص: 1983-هـ 1403؛ 1بنان، ط/ل–العلميَّ

ة، أيوب بن موس ى الحسيني القريمي الكفوي، أبو البقاء الحنفي، ت: (14 وِيَّ
 
غ
ُّ
ر: الكليات معجم في المصطلحات والفروق الل

 
نْظ ( ي 

د المصري، نشر: مؤسسة الرسالة م   -هـ، تحقيق: عدنان درويش 1094 ـمَّ  .236ة، ص: يروت، بدون سنب -ح 

ر: الاستغراب... المنهج في فهمنا الغرب: 15)
 
نْظ  .16ه، ص:  1436علي إبراهيم النملة، كتاب المجلة العربية،  د.( ي 

ة للنشر والتوزيع، بيروت 16) ر: مقدمة في علم الاستغراب، د. حسن حنفي، الدار الجامعيَّ
 
نْظ  .24م، ص:1992 –ه 1412( ي 

ر: الاستغراب... ا17)
 
نْظ  . 16علي إبراهيم النملة، ص:  د.لمنهج في فهمنا الغرب: ( ي 

ر: فلسفة الاستشراق وأثرها في الأدب المعاصر: أحمد سمايلوفتش، دار الفكر العربي، القاهرة، ط/18)
 
نْظ  -هـ  1418؛ 2( ي 

 ، بتصرف.38 – 35م، ص: 1998

ر بتصرف: الاستغراب... المنهج في فهمنا الغرب، 19)
 
نْظ  18اهيم النملة، ص: علي إبر  د.( ي 

ة: 20) وِيَّ
 
غ
ُّ
ر: نقد الاستغراب في الدراسات الل

 
نْظ د حسن جبل، بدون ط، ص:  د.( ي  ـمَّ ح   13م 

ر: الاستغراب، 21)
 
نْظ د الوعلان، ص:  عبد د.( ي  ـمَّ ح   9المجيد بن م 

ر بتصرف: الاستغراب، 22)
 
نْظ د الوعلان، ص:  عبد د.( ي  ـمَّ ح   10المجيد بن م 

 ، الحديث الأول. -صلى الله عليه وسلم-البخاري في صحيحه، كتاب بدء الوحي باب كيف كان بدء الوحي إلى رسول الله أخرجه  (23)

د فؤاد عبدالباقي، دار الريان للتراث، ط: 24) ـمَّ ح  ر: فتح الباري شرح صحيح البخاري، للحافظ ابن حجر العسقلاني، ترقيم م 
 
نْظ ( ي 

 193 /2الثانية، 

ر 25)
 
نْظ د الوعلان، ص:  عبد د.بتصرف: الاستغراب، ( ي  ـمَّ ح   20-19المجيد بن م 

ر: كتاب الاستغراب، ( 26)
 
نْظ د الوعلان، ص:  عبد د.ي  ـمَّ ح   7المجيد ابن م 

ر: الاستغراب، 27)
 
نْظ د الشاهد، مقال في جريدة مرآة الجامعة، عدد  د.( ي  ـمَّ ح   ه. 1410جمادى الأولى  20، 120السيد م 

د بن سعود البشر، الأستاذ المتخصص في الإعلام، حيث قام بترجمة عدد  د.ماذج التي ظهرت في دراسة الغرب: ( من الن28) ـمَّ ح  م 

ة، ومنها: كتاب )يوم أن اعترفت أمريكا بالحقيقة(، وكتاب: )السقوط من  من الكتب التي صدرت في الولايات المتحدة الأمريكيَّ
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ة(، و د. جعفر شيخ إدريس،  الداخل( وغيرهما، و د. مازن مطبقاني، ف )الغرب من الداخل: دراسة للظواهر الاجتماعيَّ
َّ
حيث أل

ة، و د. عبد ة  الراض ي عبد حيث كتب )موقفنا من الحضارات، والأديان الأخرى: رؤية شرعيَّ المحسن، له كتاب )المعتقدات الدينيَّ

ر: مقدمة في علم الاستغراب: د. حسن حنفي،  المحسن، له كتاب: )ماذا يريد الراض ي عبد عبد دكتور لدى الغرب، و 
 
نْظ الغرب من القرآن(. ي 

ة للدراسات والنشر، بيروت،  د الوعلان، ص:  عبد د.، وأيضًا: الاستغراب، 24م.ص: 1992المؤسسة الجامعيَّ ـمَّ ح   8المجيد بن م 

ر: جريدة الشرق الأوسط، في العدد: 29)
 
نْظ  .6312، 6311( ي 

ر بتصرف: ا30)
 
نْظ د الوعلان، ص:  عبد دكتور لاستغراب ( ي  ـمَّ ح   8المجيد بن م 

ة، يصدرها مركز يوسف الخليفة لكتابة اللغات بالحرف العربي 31) ة محكمة ـ سنويَّ ة الحرف العربي، مجلة علميَّ ر: حوليَّ
 
نْظ ( ي 

ة )الخرطوم ـ السودان(، العدد الثاني، ذو القعدة  ة المصطلح 2016س غسطأ -هـ  1437بجامعة إفريقيا العالميَّ م، مقال: إشكاليَّ

 ، وما بعدها.263في ترجمة المصطلح اللساني أنموذجًا: نور الدين بو خنوقة، ص: 

ة، 32) ة والتقنيَّ ات العلميَّ ( نؤكد أنَّ اللغة العربية تمتلك من المقومات والقدرات ما يجعلها قادرة على مواكبة المستجِدَّ

ة، وتستوعب كل ذلك، بل  وتستوعب كل ما تدفع بها آلة التقدم العلمي الحديث في مختلف فروع المعرفة من دون أن والمصطلحيَّ

افرها يؤثر ذلك في نظامها الصرفي أو التركيبي، ولن يتأتى لها ذلك إلا بتحريك ما تمتلكه من آليات، وإمكانات وخصائص، مثل: تو 

وليد الكثير من الكلمات الجديدة، وإذا علمنا أن بعض على نظام اشتقاقي يعد هو الأغنى من كل لغة، بحيث يتيح لها ت

ف من كلمتين أو أكثر تأكد لنا أن العربية تستطيع أ
َّ
د الذي يتأل ن توفر المصطلحات هي من نوع المركب اللفظي البسيط أو المعقَّ

ة  ، مجلة كويتيَّ ر: مجلة الوعي الإسلامي 
 
نْظ ة جامعة، العدد )لنا عند الحاجة جميع ما نحتاجه من مصطلحات. ي  ( صفر 642شهريَّ

، بتصرف، وأيضًا: علم 32الطيب رحماني، ص:  د.م، مقال: اللغة العربية. لغة الاصطلاح العلمي، 2018ه، أكتوبر 1440

د خسارة، دار الفكر، دمشق، ط د.المصطلح وطرائق وضع المصطلحات في العربية،  ـمَّ ح  -6 1م، ص: 2008-هـ 1429، 1ممدوح م 

ة، ، وعلم 67 ة، وتطبيقاته العمليَّ ه النظريَّ س  ، مكتبة لبنان ناشرون، بيروت، ط: أولى،  د.المصطلح: أس  م، 2008علي  القاسمي 

 126ص: 

غوي  البنيوي  الأمريكي  كينيث بايك، وقد حاول أصحاب هذه المدرسة التجديد في طريقة 33)
ُّ
ة لل ة الخانات هذه هي نظريَّ ( نظريَّ

ة، وقد وظفوا المصطلحات الغربية في بحثهم ال دراسة اللغة، والإعراض ة واعتماد الدراسة العلميَّ لساني، عن الأساليب التقليديَّ

ة في شكل معادلا  وِيَّ
 
غ
ُّ
ة، واستعملوا التراكيب الل ة ذات سمة رياضيَّ ة في شكل رموز جبريَّ وِيَّ

 
غ
ُّ
ة، وقد ت رياضوصاغوا العناصر الل يَّ

ن لسانيين والمفكرين والفلاسفة، وهي ترمي إلى مقابلة تحليلين للسلوك النطقي، والتي ترى أترتب على هذا رد فعل قوي من ال

ة:  وِيَّ
 
غ
ُّ
ر هذه المدارس: في الدلالة الل

 
نْظ ركاوي، الفتاح الب عبد د.الجملة قالب يتكون من خانات لكل منها نوع خاص من الكلمات. ي 

ة محكمة تصدر عن المجلس الوطني للثقافة والفنون ا ، ومجلة عالم49م، ص: 2002-ه 1423ط: الثالثة  لفكر، مجلة دوريَّ

ة الحديثة في المملكة ال2013( عدد: أول، يوليو ـ سبتمبر 42والآداب، الكويت، مج ) عربية م، مقال: اتجاهات الدراسات اللسانيَّ

ة،  ة تحليليَّ ة، دراسة وصفيَّ  .201رة، ص: الحميد بوق نعمان عبد د.السعوديَّ

ر: في التعريب والتغريب،  (34)
 
نْظ ة للكتاب  د.ي  ة العامَّ ، ومجلة فصول، 154م، ص: 2013محمود فوزي المناوي، الهيئة المصريَّ

ة للكتاب، المجلد ) ة العامَّ ة محكمة، الهيئة المصريَّ  .314م، ص: 2017( خريف 101( العدد )26/1مجلة النقد الأدبي، فصليَّ

(35)- 
 
غ
ُّ
ة الل ر: في التعريب والتغريب، أي: الازدواجيَّ

 
نْظ ة المكتوبة، ي  ة، واللغة المعياريَّ ة، وهي الفجوة بين اللغة المحكيَّ محمود  د.وِيَّ

ة للكتاب،  ة العامَّ  .182م، ص: 2013فوزي المناوي، الهيئة المصريَّ

ر:36)
 
نْظ ة لل ( ي  ة العامَّ ة محكمة، الهيئة المصريَّ ( خريف 97( العدد )25/1كتاب، المجلد )مجلة فصول مجلة النقد الأدبي، فصليَّ

ة(: شراف شناف، ص: 2016 ة )مقاربة إبستيمولوجيَّ ، اللسانيات 176م، مقال: تحليل الخطاب أو تحرير الأنساق من الدوغمائيَّ

ة محكمة تصدر عن مركز الملك عبد و ( ذ3العزيز للتخطيط والسياسات اللغوية، العدد) الله بن عبد العربية، مجلة علميَّ

ة محكمة ـ تصدر عن مجلس 153م ص: 2015ه، سبتمبر 1436القعدة  ة علميَّ ة، فصليَّ ، وحوليات الآداب والعلوم الاجتماعيَّ
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ة )232النشر العلمي ـ جامعة الكويت، الرسالة ) ة محكمة 2005هـ =  1426( 26( الحوليَّ ة فصليَّ م، العربية والترجمة، مجلة علميَّ

عنى بعلوم اللغة والترجم
 
 .89م، ص: 2016، ديسمبر 28ة، إصدار: المنظمة العربية للترجمة، السنة الثامنة، العدد: ت

ة محكمة تعنى بعلوم اللغة والترجمة، إصدار: المنظمة العربية للترجمة، السنة 37) ة فصليَّ ر: العربية والترجمة، مجلة علميَّ
 
نْظ ( ي 

 .89منصور مختار، ص:  د.، »اللغة والتفاعل الرمزي أنثروبولوجيا «م، مقال 2016، ديسمبر 28الثامنة، العدد

ة محكمة تصدر عن المجلس الوطني للثقافة والفنون والآداب، الكويت، مج )38) ر: مجلة عالم الفكر، مجلة دوريَّ
 
نْظ ( عدد 42( ي 

ة الحديثة في المملكة العربية السعو 2013أول، يوليو ـ سبتمبر  ة، دراسة وصفيَّ م، مقال: اتجاهات الدراسات اللسانيَّ ةديَّ : ة تحليليَّ

 .204الحميد بوقرة، ص:  نعمان عبد د.

ة محكمة تصدر عن المجلس الوطني للثقافة والفنون والآداب، الكويت، مج )39) ر: مجلة عالم الفكر، مجلة دوريَّ
 
نْظ ( عدد 32( ي 

ة الحديثة:2003أول، يوليو ـ سبتمبر  د يونس علي، ص:  د. م، مقال: أصول اتجاهات المدارس اللسانيَّ ـمَّ ح  د م  ـمَّ ح   .173م 

ة للكتاب، المجلد، 40) ة العامَّ ة محكمة، الهيئة المصريَّ ر: فصول، مجلة النقد الأدبي، فصليَّ
 
نْظ ( شتاء ـ ربيع 105، العدد )27/1( ي 

 .15م، مقال: ما الجينيالوجيا؟ مارك بيفر، ترجمة وتقديم: أحمد الشيمي، ص: 2019

ر: ف41)
 
نْظ ة للكتاب، المجلد )( ي  ة العامَّ ة محكمة، الهيئة المصريَّ ( شتاء ـ ربيع 105( العدد )27/1صول، مجلة النقد الأدبي، فصليَّ

 .294م، ص: 2019

ة ويقصد به: ( 42) ة الوجود من حيث هو«يعود هذا المصطلح إلى اللغة الإغريقيَّ ة الأشياء«، ويعرفه أرسطو بأنه: »نظريَّ   .»علم ماهيَّ

ة الحديثة، ( ي  43) ر: أصول اتجاهات المدارس اللسانيَّ
 
د يونس علي، ص:  د.نْظ ـمَّ ح  د م  ـمَّ ح   .127م 

 . 258- 257م، ص: 1988-هـ1408جودت سعيد، ط: الأولى  د.( اقرأ وربك الأكرم، 44)

ة45) ة المصطلح في ترجمة المصطلح اللساني أنموذجًا، نور الدين بو خنوقة، حوليَّ ر: إشكاليَّ
 
نْظ ة  ( ي  الحرف العربي، مجلة علميَّ

ة )الخرطوم ـ السود ة، يصدرها مركز يوسف الخليفة لكتابة اللغات بالحرف العربي بجامعة إفريقيا العالميَّ ان( محكمة ـ سنويَّ

 .264م، ص: 2016ه = أغسطس  1437العدد الثاني، ذو القعدة 

ر: علم اللغة العربية، 46)
 
نْظ  .94ريب للطباعة والنشر والتوزيع، ص: محمود فهمى حجازي، دار غ د.( ي 

ر ترجمته: الأعلام لخير الدين الزركلي، ت: 47)
 
نْظ  .1/26دار العلم للملايين، -م15/2002هـ، ط/1396( ي 

ر: الأعلام للزركلي، 48)
 
نْظ  .2/143( ي 

ة حديثة(، أحمد رضا )عضو المجمع العلمي العربي -(49) ر: معجم متن اللغة )موسوعة لغويَّ
 
نْظ بدمشق(، الناشر: دار مكتبة ي 

 .1/139هـ، 1380 - 1377ر: بيروت، عام النش –الحياة 

ر: معجم متن اللغة، 50)
 
نْظ  .1/161( ي 

ر: معجم متن اللغة 51)
 
نْظ  .1/186( ي 

ر: معجم متن اللغة، 52)
 
نْظ  .1/189( ي 

ر: معجم متن اللغة 53)
 
نْظ  .1/190( ي 

ر: معجم متن اللغة، 54)
 
نْظ  .1/222( ي 

ر: معجم متن اللغة،  (55)
 
نْظ  .1/274ي 

ر: معجم متن اللغة، 56)
 
نْظ  .1/278( ي 

ر: معجم متن اللغة، 57)
 
نْظ  .1/281( ي 

ر: معجم متن اللغة، 58)
 
نْظ  .1/283( ي 

ر: معجم متن اللغة، ( 59)
 
نْظ  .1/291ي 

ر: الاستغراب، 60)
 
نْظ د الوعلان، ص:  عبد د.( ي  ـمَّ ح   .14المجيد بن م 
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ر:61)
 
نْظ هـ.، مقال: دراسة الاستشراق 1415محرم  11، 11397، والعدد 1415، محرم 11396جريدة المدينة المنورة، في العدد:  ( ي 

 وريادة جامعة الإمام لمازن مطبقاني. 

ر جريدة الشرق الأوسط، عدد 62)
 
نْظ  م، في مقاله فيها، وفي مقال آخر له بعنوان:1994يونيه  4هـ  1414ذو الحجة  25، 5667( ي 

 ه.1415جمادى الأولى  24، 11534متى نخضعهم لدراستنا؟ في جريدة المدينة المنورة، عدد 

ة للاستشراق، أحمد عبد63) ر: رؤية إسلاميَّ
 
نْظ ،  ( ي  ، 21هـ، ص: 1412الحميد غراب: ط:الثانية، بيرمنجهام: المنتدى الإسلامي 

ة ـ تصدر عن الهيئة ة للكتاب ـ الإصدار الثاني ـ العدد الس وأيضًا: مجلة الفكر المعاصر، مجلة فصليَّ ة العامَّ وليو/ ابع ـ يالمصريَّ

 .65عزت قرني، ص:  د.م، مقال: نحن والمعرفة الغربية )التعدد الحضاري بين القطيعة والتواصل(، 2017سبتمبر 

ر: حضور أمريكا في الذهن العربي والحضور العربي في الذهن الأمريكي، قسطنطين زريق،64)
 
نْظ  ،12134جريدة الحياة، عدد  ( ي 

ة: عبد1996مايو  16هـ، و 1416ذو الحجة  28ص:  الملك مرتاض، )أشغال  م، وأيضًا: مكانة اللغة العربية بين اللغات العالميَّ

ة المصطلح النقدي لدى 12م، ص: 2000ندوة(، من منشورات المجلس الأعلى للغة العربية بالجزائر، ط: أولى،  ، ومرجعيَّ

ة محكمة تصدر عن المجلس الوطني للثقا د.ك مرتاض، المل عبد فة والفنون فريد أمعضشو، مجلة عالم الفكر، مجلة دوريَّ

 ،238م، ص: 2013( عدد: أول، يوليو ـ سبتمبر 42والآداب، الكويت، مجلد )

ة، التي يقصد الغرب قصدًا إ65) ة الحضاريَّ ة كمظهر للازدواجيَّ وِيَّ
 
غ
ُّ
ة الل لى إغراقنا في مياهها الخطرة، سوف تجعلنا لا ( إنَّ الازدواجيَّ

ر: نحن والمعرفة الغربية )
 
نْظ ة اللغات الغربية على نحو ما يفعل أبناؤها. ي  التعدد نحن مسيطرون على لغتنا ولا ماسكون بأزمَّ

ة ـ تصدر عن الهيئة المصر  د.الحضاري بين القطيعة والتواصل(،  ة للكتعزت قرني، الفكر المعاصر، مجلة فصليَّ ة العامَّ اب ـ يَّ

 .82-81م، بتصرف، ص2017الإصدار الثاني ـ العدد السابع ـ يوليو/ سبتمبر 

ر: علم الاستغراب لا يضير الغرب بل يرتد علينا بأفدح الأخطار، هاشم صالح، جريدة الحياة، عدد 66)
 
نْظ ذو  13، 11740( ي 

ر أيضًا: قضايا الدعوة الإسلاميَّ 1415القعدة 
 
نْظ  .2/93ة من اليقظة إلى الصحوة: أنور الجندي، هـ، وي 

ة جعفر شيخ إدريس، جريدة الشرق الأوسط، عدد: 67) ر: موقفنا من الحضارات والأديان الأخرى، رؤية شرعيَّ
 
نْظ . 6311( ي 

 .بتصرف في العبارة

ر: قواعد التحديث من فنون مصطلح الحديث: للقاسمي، ص: 68)
 
نْظ ة من اليقظة إلى الصحوة: . قضايا الدعوة الإسلام51( ي  يَّ

 ، بتصرف.2/93أنور الجندي،  دكتور 

ة جامعة، العدد )69) ة شهريَّ د عويس، مجلة كويتيَّ ـمَّ ح  ، م  ر: مجلة الوعي الإسلامي 
 
نْظ م 2015يناير  -هـ  1436( ربيع الأول 595( ي 

ر: الرماني نيقولا دوبر يشان وتجربته مع اللغة العربية.66-65ص: 
 
نْظ  ، وي 

ر: نحن والمعرفة الغربية، التعدد الحضاري بين القطيعة والتواصل، 70)
 
نْظ  . 83عزت قرني، الفكر المعاصر، ص:  د.( ي 

ة والنقد الأدبي 71) وِيَّ
 
غ
ُّ
ة بين الدراسات الل ر في ذلك: سؤال المنهج والمنهجيَّ

 
نْظ ة نموذجًا«( ي   . عيد بلبع،د :»مقدمة القصيدة الجاهليَّ

ة للكتاب، المجلد )دنيا باقل، م د. ة العامَّ ة محكمة، الهيئة المصريَّ ( 105) ( العدد27/1جلة فصول، مجلة النقد الأدبي، فصليَّ

ل المترجمين: 360م، ص: 2019بيع ر -شتاء  ة وحِي  ة العربية  د.، وأيضًا: معضلة المصطلحات التقنيَّ حنفي بن عيس ى، في المعجميَّ

 .418المعاصرة، ص: 

ر: ثقاف72)
 
نْظ ة في اللسانيات والمعاجم العربية: ( ي  خالد فهمي، إيتراك للنشر والتوزيع، القاهرة، ط:  دكتور ة الاستهانة، دراسة نقديَّ

 . 97م، ص: 2004الأولى 

ر: المحتسب في تبيين وجوه شواذ القراءات والإيضاح عنها، أبو الفتح عثمان بن جني، ت 73)
 
نْظ د 392( ي  ـمَّ ح  هـ، تحقيق: م 

ة  القادر عبد  .1/16م، 9981 -هـ  1419يروت، ط: الأولى، ب –عطا، نشر: دار الكتب العلميَّ

ر: مقدمات العلوم والمناهج: أنور الجندي، 74)
 
نْظ  .4/122( ي 

ر: مقدمات العلوم والمناهج: أنور الجندي، 75)
 
نْظ  .4/139( ي 
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ة في الجزائر،76) ة الثقافيَّ د اللساني والهويَّ ر بتصرف: التعدُّ
 
نْظ الكريم بكري، المنهل، مجلة للآداب والعلوم والثقافة،  عبد د. ( ي 

ة، العدد ) دَّ  .30م، ص: 2014ايو ـ يونيو م -ه  1435( رجب ـ شعبان 640ج 

ر: المرايا المقعرة: عبد77)
 
نْظ  .195م، ص: 2001، أغسطس 272العزيز حمودة، سلسلة عالم المعرفة، الكويت، عدد:  ( ي 

ر بتصرف: الل (78)
 
نْظ ة جامعة،ي  ة شهريَّ ، مجلة كويتيَّ ة: السهيلي عويش ي، الوعي الإسلامي  عدد  غة العربية من التحدي إلى العالميَّ

 .65م، ص: 201 -هـ  1436( جمادى الآخرة 598)

 المصادر والمراجع

 القرآن الكريم.

ة ة: دراسة وصفيَّ ة الحديثة في المملكة العربية السعوديَّ ة: نعمان عبد الحميد اتجاهات الدراسات اللسانيَّ بوقرة، مجلة  تحليليَّ

هـ.1434(، يوليو ـ سبتمبر، 1، )42عالم الفكر،   

اطة، محمد بن عبد
 
رْن

 
ة، بيروت، ا الله الإحاطة في أخبار غ هـ.1424بن الخطيب، دار الكتب العلميَّ  

، د.ت.ت المجيد بن محمد الوعلان الاستغراب: عبد  

هـ.1441د محمد الديب، مجلة الأزهر، يونيه، الاستغراب، حقيقته وأبعاده: السي  

ة: مقبل بن علي اد علم اللغة العرب، دراسة نقديَّ ة لحركة روَّ الدعدي، مركز تكوين  الاستقبال العربي لعلم اللغة، دراسة نقديَّ

ة،  هـ.1439للدراسات والأبحاث، السعوديَّ  

ة المصطلح في ترجمة المصطلح اللساني أنموذجًا: نور  ة الحرف العربي، مركز يوسف الخليفة  الدين إشكاليَّ بو خنوقة، حوليَّ

ة، ) م.1438( ، أغسطس، 2لكتابة اللغات بالحرف العربي بجامعة إفريقيا العالميَّ  

هـ.1407الاعتبار: أسامة بن منقذ. تحقيق: قاسم السامرائي. دار العلوم، الرياض:   

هـ.1422علم للملايين، ، دار ال15الزركلي، ط الأعلام: خير الدين بن محمود  

هـ.1408، 1سعيد، ط اقرأ وربك الأكرم: جودت  

، ط بيدي  هـ.1414، دار الفكر، بيروت، 1تاج العروس من جواهر القاموس: محمد بن محمد مرتض ى الزَّ  

لملايين، الغفور عطار، دار العلم ل . تحقيق: أحمد عبد4الجوهري الفارابي، ط تاج اللغة وصحاح العربية: إسماعيل بن حماد

هـ.1407بيروت،   

ة في الجزائر: عبد ة الثقافيَّ هـ.1435(، مايو ـ يونيو، 640لكريم بكري، المنهل، )ا التعدد اللساني والهويَّ  

رجاني، ط التعريفات: علي بن محمد ة، بيروت 1الج  حه جماعة من العلماء، دار الكتب العلميَّ هـ.4031بنان، ل–، ضبطه وصحَّ  

ة في اللسانيات والمعاجم العربية: خالدثقافة الاستهانة، د هـ. 4142، إيتراك للنشر والتوزيع، القاهرة، 1فهمي، ط راسة نقديَّ  

ة. وِيَّ
 
غ
ُّ
 جبل، محمد حسن. )د.ت(. نقد الاستغراب في الدراسات الل

. 28(، 12134جريدة الحياة، )  

م.1994ونيه ي -هـ1414ذو الحجة  25(، 5667جريدة الشرق الأوسط، )  

هـ.1415جمادى الأولى  24(، 11534ة المدينة المنورة، )جريد  

م. 1416زريق، مايو،  حضور أمريكا في الذهن العربي والحضور العربي في الذهن الأمريكي: قسطنطين  

ة محكمة ـ تصدر عن مجلس النشر العلمي ـ جامعة الكويت، الرسالة ) ة علميَّ ة، فصليَّ ( 232حوليات الآداب والعلوم الاجتماعيَّ

ة ) م.2005 -هـ1426( 26الحوليَّ  

ة اللغة العربية بالقاهرة وثمانون  د. عبد الفتاح البركاوي بين الأصالة والمعاصرة: أحمد طه عامًا سلطان، بحث منشور في ندوة كليَّ

ة الأولى بمناسبة اليوم العالمي للاحتفال باللغة العربية هـ.1433، ديسمبر، في خدمة اللغة العربية وحمايتها، الندوة العلميَّ  
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هـ.1415(، محرم، 11397، 11396دراسة الاستشراق وريادة جامعة الإمام: مازن مطبقاني، جريدة المدينة المنورة، )  

 دوبر يشان وتجربته مع اللغة العربية: الرماني نيقولا، د.ت.

ة للاستشراق: أحمد عبد الحميد ، بيرمنج3غراب، ط رؤية إسلاميَّ هـ.1412هام، ، المنتدى الإسلامي   

يصل عيس ى البابي الحلبي، د.ت. ف -لباقي، دار إحياء الكتب العربيةا سنن ابن ماجه: ابن ماجه. تحقيق: محمد فؤاد عبد  

ة والنقد الأدبي  وِيَّ
 
غ
ُّ
ة بين الدراسات الل ة نموذجًا«سؤال المنهج والمنهجيَّ : عيد بلبع، ودنيا باقل، مجلة »مقدمة القصيدة الجاهليَّ

ة للكتاب، المجلد )فصول،  ة العامَّ ، الهيئة المصريَّ هـ. 1441(، 105( العدد )27/1مجلة النقد الأدبي   

هـ.1415، تحقيق: شعيب الأرنؤوط، مؤسسة الرسالة، 1شرح مشكل الآثار: أحمد بن محمد الطحاوي، ط  

، ط : محمد بن إسماعيل البخاري  هـ.1413مشق، د –ثير، دار اليمامة . تح: د. مصطفى ديب البغا، دار ابن ك5صحيح البخاري   

(، 28العربية والترجمة: منصور مختار، أنثروبولوجيا اللغة والتفاعل الرمزي، المنظمة العربية للترجمة، السنة الثامنة، )

هـ.1438ديسمبر،   

هـ.1415ذو القعدة  13( ، 11740صالح، جريدة الحياة، ) علم الاستغراب لا يضير الغرب بل يرتد علينا بأفدح الأخطار: هاشم  

 علم اللغة العربية: محمود فهمى حجازي، دار غريب للطباعة والنشر والتوزيع، د.ت.

هـ.1429، دار الفكر، دمشق، 1خسارة، ط علم المصطلح وطرائق وضع المصطلحات في العربية: ممدوح محمد  

ة: علي   ة، وتطبيقاته العمليَّ هـ.1429كتبة لبنان ناشرون، بيروت، ، م1القاسمي، ط علم المصطلح: أسسه النظريَّ  

الفراهيدي، تحقيق: د. مهدي المخزومي، د. إبراهيم السامرائي، دار ومكتبة الهلال، د.ت. العين: الخليل بن أحمد  

، ترقيم: محمد فؤاد عبدالباقي، دار الريان للتراث، د.ت.2فتح الباري شرح صحيح البخاري: ابن حجر العسقلاني، ط  

الرزاق المهدي، إحياء التراث العربي، ط: الأولى،  ، تحقيق: عبد1الثعالبي، ط الملك بن محمد العربية: عبدفقه اللغة وسر 

م.2002 -هـ 1422  

هـ.1418، دار الفكر العربي، القاهرة، 2سمايلوفتش، ط فلسفة الاستشراق وأثرها في الأدب المعاصر: أحمد  

ة للكتاب، في التعريب والتغريب: محمود فوزي المناوي. الهي ة العامَّ هـ.1434ئة المصريَّ  

ة: عبد وِيَّ
 
غ
ُّ
هـ.1428، 3لفتاح البركاوي،  طا في الدلالة الل  

ة من اليقظة إلى الصحوة: أنور  الجندي، د.ت. قضايا الدعوة الإسلاميَّ  

ة قواعد التحديث من فنون مصطلح الحديث: محمد جمال الدين بن محمد سعيد هـ. 2133لبنان، -يروتب-، القاسمي، دار الكتب العلميَّ  

هـ.1436كتاب المجلة العربية: علي إبراهيم النملة، مقال الاستغراب المنهج في فهمنا الغرب،   

ة: أيوب بن موس ى أبو البقاء الكفوي، تحقيق: عدنان درويش  وِيَّ
 
غ
ُّ
محمد المصري.  -الكليات، معجم في المصطلحات والفروق الل

 مؤسسة الرسالة، بيروت، د.ت.

ة الحديثة: محمد محمد يونسا هـ.1423( ، يوليو ـ سبتمبر، 1، )32علي، مجلة عالم الفكر،  لكويت، أصول اتجاهات المدارس اللسانيَّ  

هـ.1429، دار صادرـ بيروت، 6لسان العرب: جمال الدين محمد بن مكرم بن منظور، ط  

ة محكمة تصدر عن مركز الملك عبد ( ، سبتمبر 3العزيز للتخطيط والسياسات اللغوية ، )  بن عبدالله اللسانيات العربية، مجلة علميَّ

هـ.1436  

ة: السهيلي ي إلى العالميَّ ، ) اللغة العربية من التحد  هـ.1436(، جمادى الآخرة، 598عويش ي، الوعي الإسلامي   

، ) اللغة العربية: لغة الاصطلاح العلمي: الطيب هـ.1440( ، أكتوبر، 642رحماني، الوعي الإسلامي   

هـ.1441(، 105، )27/1بيفر، ترجمة وتقديم: أحمد الشيمي. مجلة النقد الأدبي،  ما الجينيالوجيا؟: مارك  

: محمد هـ.1436(، يناير، 595عويس، ) مجلة الوعي الإسلامي   

هـ.1439( خريف 101، )26/1مجلة فصول، مجلة النقد الأدبي،   
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القادر عطا. دار  ، تحقيق: محمد عبد1ابن جني، ط نها: أبو الفتح عثمانالمحتسب في تبيين وجوه شواذ القراءات والإيضاح ع

ة  هـ. 1418بيروت،  –الكتب العلميَّ  

هـ، أغسطس.1421(، 227حمودة، سلسلة عالم المعرفة، ) العزيز المرايا المقعرة: عبد  

ة المصطلح النقدي لدى عبد هـ. 1434( ، يوليو ـ سبتمبر، 1)، 42لملك مرتاض: فريد أمعضشو، مجلة عالم الفكر، ا مرجعيَّ  

العزيز أبو حبيب الشثري، تقديم: الشيخ/  ، تحقيق: د. سعد بن ناصر بن عبد1الله بن محمد ابن أبي شيبة، ط المصنف: عبد

هـ.1436العزيز أبو حبيب الشثري. دار كنوز إشبيليا للنشر والتوزيع، الرياض،  ناصر بن عبد  

ويَّ 
 
غ
 
هـ.1380 –1377يروت، ب –رضا، دار مكتبة الحياة  ة حديثة: أحمدمعجم متن اللغة موسوعة ل  

ل المترجمين: حنفي ة وحِي  ة العربية المعاصرة، د.ت.  معضلة المصطلحات التقنيَّ بن عيس ى، المعجميَّ  

هـ.1410(، جمادى الأولى، 120الشاهد، جريدة مرآة الجامعة، ) مقال الاستغراب: السيد محمد  

هـ.1422لسلام هارون. طبعة اتحاد الكتاب العرب، ا بن زكريا. تحقيق: الشيخ عبد ن فارسمقاييس اللغة: أحمد ب  

 مقدمات العلوم والمناهج: أنور الجندي، دار الأنصار، القاهرة، د.ت.

ة للدراسات والنشر، بيروت،  هـ.1412مقدمة في علم الاستغراب: حسن حنفي، المؤسسة الجامعيَّ  

ة: عبدمكانة اللغة العربية بين ال ، )أشغال ندوة(، من منشورات المجلس الأعلى للغة العربية بالجزائر، 1الملك مرتاض، ط لغات العالميَّ

هـ.1420  

م.2002(، يناير، 7السعيد، مجلة الدراسات العربية، ) مناهج البحث في العقيدة: يوسف  

ة، والنقد لا يكفي: السيد محمد هـ.1410، رمضان، 71 – 11(، 270) الشاهد، جريدة المسلمون، المواجهة حضاريَّ  

ة للشباب الإسلامي  4الجهني، ط الموسوعة الميسرة في الأديان والمذاهب والأحزاب المعاصرة: مانع ، د.ت.. إشراف الندوة العالميَّ  

ة: جعفر شيخ إدريس، جريدة الشرق الأوسط، ) (.6311موقفنا من الحضارات والأديان الأخرى، رؤية شرعيَّ  

د الحضاري  بين القطيعة والتواصل(: عزت قرني، الفكر المعاصر، نحن والمعر  م. 1720(، يوليو/ سبتمبر،7، )2فة الغربية )التعدُّ  

ة، ق –، مطبعة الجوائب 1نقد الشعر: قدامة بن جعفر بن زياد، ط هـ.1302سطنطينيَّ  
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The bride’s crown is one of the jewels of the dictionary: Muhammad bin Muhammad Murtada Al-Zubaidi, 1st 

edition, Dar Al-Fikr, Beirut, 1414. 

The crown of the language and the authenticity of Arabic: Ismail bin Hammad Al-Gawhari Al-Farabi, 4th edition. 

Investigation: Ahmed Abdel Ghafour Attar, House of Science for Millions, Beirut, 1407. 
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The science of occultism does not harm the West, but rather returns it to us with the greatest danger: Hashem 
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